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DEFESA NACIONAL

Autoridade Maritima Nacional

Diregéo-Geral da Autoridade Maritima

Edital n.° 321/2023

Sumaério: Capitania do Porto de Viana do Castelo.

Rui Pedro Gomes Fernando da Silva Lampreia, Capitdo-de-mar-e-guerra e Capitdo do Porto
de Viana do Castelo, no uso das competéncias que lhe sdo conferidas pela alinea g), do n.° 4 do
artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 44/2002, de 2 de margo, na sua versao atual, conjugada com o disposto
na Regra 1, alinea b) do Regulamento Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 55/78, de 27 de junho, na sua versao atual, faz saber que:

1 — Para além do estabelecido nas normas especificas do Regulamento de Autoridade Por-
tuaria da Administragéo do Porto de Viana do Castelo (APDL, SA.), a navegagao e permanéncia
de navios e embarcagdes no espaco de jurisdigdo da Capitania do Porto de Viana do Castelo,
bem como outras atividades, devem reger-se, sem prejuizo da legislagédo relevante aplicavel e
das competéncias especificas de outras entidades, pelo conjunto de orientagdes, informagdes e
determinagdes que constam do anexo ao presente Edital e eventuais alteragbes a promulgar, do
qual sao parte integrante.

2 — Este Edital aplica-se em todo o espago de jurisdigdo da Capitania do Porto de Viana do
Castelo, conforme estabelecido no Regulamento Geral da Capitanias, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 265/72, de 31 de julho, na sua versao atual.

3 — Sem prejuizo da legislagao que regula as diferentes atividades, as infragbes ao esta-
belecido no presente Edital, sdo passiveis de sancionamento contraordenacional, nos termos do
estabelecido no Decreto-Lei n.° 45/2002, de 2 de margo, na sua versao atual, se outro regime lhe
nao for aplicavel.

4 — Este Edital entra em vigor no dia seguinte a data da sua publicac&o e revoga, na mesma
data, o Edital n.° 172/2016, de 24 de fevereiro, da Capitania do Porto de Viana do Castelo, publicado
no Diario da Republica 2.2 série, n.° 38, de 24 de fevereiro de 2016.

1 de fevereiro de 2023. — O Capitdo do Porto de Viana do Castelo, Rui Pedro Gomes Fernando
da Silva Lampreia, Capitao-de-Mar-e-Guerra.

CAPITULO |
Disposicdes gerais
1 — Enquadramento e definigdes:

a) O espaco de jurisdicdo da Capitania do Porto de Viana do Castelo (CPVC), conforme esta-
belecido no Regulamento Geral da Capitanias, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 265/72, de 31 de
julho, da sua atual redacéo, é o seguinte:

(1) Na costa, a Norte, € limitado pelo Forte do Cao e a Sul pela interceg¢ao do curso do rio Alto
com a linha da baixa-mar com as seguintes coordenadas Lat.= 41° 28’ 2”N/Long.= 008° 46’ 4”W,

(2) No rio Lima desde a foz até a linha que une a torre da Igreja de Vila Nau a torre da Igreja
de Santa Maria de Moreira do Geraz do Lima; rio Cavado desde a foz até a primeira ponte;

(3) Mar territorial e, em conformidade com as disposi¢des da Convengao das Nagdes Unidas
sobre o Direito da Mar, de 10 de dezembro 1982, a zona contigua, a zona econdémica exclusiva e
a plataforma continental.
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b) Para efeitos de protegcao ambiental no espaco de jurisdigao da CPVC aplicam-se as dispo-
sicdes constantes no Plano de Ordenamento da Orla Costeira (POOC), revisto pelo Programa da
Orla Costeira Caminha — Espinho (POC-CE) — Regulamento de gestdo das praias maritimas e
do dominio hidrico de Caminha Espinho, publicado através da Resolucdo do Conselho de Minis-
tros n.° 111/ 2021, de 11 de agosto, e regulado pelo Decreto-Lei n.° 159/2012, de 24 de julho, ou,
no caso de revogacgao, aplicam-se os diplomas que os substituirem, sem prejuizo da aplicacao de
outras disposigdes juridicas em vigor sobre o assunto.

Na area do Parque Natural do Litoral Norte, onde se inclui o estuario do rio Cavado, em Espo-
sende, aprovada pelo Decreto Regulamentar n.° 6/2005, de 21 de julho, aplicam-se as disposi¢des
constantes do Plano Ordenamento do Parque Natural do Litoral de Esposende (POPNLN), aprovado
pela RCM n.° 175/2008, de 24 de novembro. Além de que o territério abrange, parcialmente, o Sitio
de Importancia Comunitaria PTCONO0017, pertencente a bacia biogeografica atlantica, aprovado
pela Decisao da Comisséo n.° 2004/813/CE, de 7 de dezembro.

Ainda relacionado com a conservagao da natureza, no entendimento da preservacédo dos
diferentes niveis e componentes naturais da biodiversidade foi a orla maritima, o constitui um
objeto de preocupagéo do Plano Setorial da Rede Natura 2000, ao abrigo do Decreto-Lei n.° 140/99
de 24 de abril, alterado pelo Decreto-Lei n.° 49/2005 de 24 de fevereiro. Neste entendimento, a
bacia hidrografica do rio Lima, esta integrada no Cédigo PTCONO0020, classificado pela Resolugéo
do Conselho de Ministros n.° 142/97, de 28 de agosto, como Sitio de Importancia Comunitaria
(SIC), pela Decisao da Comissao (UE) de 7 de dezembro de 2004, que adota nos termos da
Diretiva 92/43/CEE do Conselho, a lista dos Sitios de Importancia Comunitaria da regiao bioge-
ografica atlantica. visando a salvaguarda e valorizagéo dos Sitios e Zonas de Protegao Especial
do territério continental, bem como a manutengao nestas areas das espécies e habitats num
estado de conservacao natural, o qual foi aprovado pela Resolugcdo do Conselho de Ministros
n.° 115-A/2008, de 21 de julho.

c) Para efeitos de gestao administrativa, sdo ainda considerados integrantes do espaco de
jurisdigdo da CPVC, as disposi¢des constantes da Lei quadro da transferéncia de competéncias para
as autarquias, Lei n.° 50/2018, de 16 de agosto, complementada pelo Decreto-Lei n.° 97/2018, de
27 de novembro, no campo de aplicacao definido para as praias identificadas por aguas balneares,
no ambito da Diretiva 2006/7/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro de
2006, e da Lei n.° 58/2005, de 29 de dezembro (na sua redagao atual), considerando-se ainda que
estas podem ser revistas/alteradas por portaria conjunta do Ministro da Defesa Nacional/Ministro
do Ambiente e da Agéo Climatica (MDN/MAAC), anualmente.

Designa-se por “porto de Viana do Castelo”, no espago de jurisdigdo da CPVC, toda a area
molhada por aguas interiores ndo maritimas, desde o limite sul do molhe exterior da barra do porto até
alinha que une o molhe leste da marina situada na margem norte do rio Lima, a montante da Ponte
Eiffel, com o ponto que resulta da intercegdo da Ponte Eiffel com a margem sul do rio Lima.

Designa-se por “porto de Esposende”, no espaco de jurisdicao da CPVC, toda a area molhada
por aguas interiores ndo maritimas, desde o limite oeste do molhe da barra do porto até a primeira
ponte do rio Cavado.

d) Nos termos da alinea k) do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 93/2018, de 13 de novembro, que
estabelece o Regime Juridico da Nautica de Recreio (RINR), o porto de Viana do Castelo e o porto
de Esposende sao considerados portos de abrigo durante todo o ano. As entidades gestoras ou
concessionarias de espagos de amarragdo de Embarcagbes de Recreio (ER), designadamente
marinas, portos de recreio e ancoradouros, sdo obrigadas a prestar informagdes no ambito da
aplicacao «Latitude 32» a Autoridade Maritima Local de todas as entradas e saidas de ER prove-
nientes de paises terceiros ou com destino a estes.

Para efeitos do previsto no artigo 8.° do RINR, relativamente a classificagéo e utilizagéo das
embarcacdes de recreio, em Viana do Castelo, as distancias sdo medidas a partir da cabega do
molhe exterior da barra, em Esposende, as distancias sdo medidas a partir da cabega do molhe
norte da barra.

e) Todas as coordenadas geograficas indicadas neste Edital sdo referidas ao sistema geodé-
sico WGS84 e os azimutes ao norte verdadeiro.
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2 — Documentos Nauticos:

a) A cartografia nautica que cobre o espacgo de jurisdigdo maritima da CPVC, desde as apro-
ximagoes e incluindo o interior dos portos, € a seguinte (Datum WGS84):

(1) Cartas nauticas (CN):
24201 — “Caminha a Aveiro” (escala 1:150000);

(2) Outras cartas nauticas (CN):

26401 — “Aproximacgdes a Viana Do Castelo (escala 1:30000);
26401 — “A Porto de Viana do Castelo (escala 1:7500).

(3) Cartas eletronicas de navegacéo (CEN):

PT 324201 — “Vila Praia de ancora ao Furadouro”;
PT 426401 — “Aproximagdes a Viana do Castelo”;
PT528501 — “Porto de Viana do Castelo”.

(4) Para além das listadas em cima, a area de jurisdigdo da CPVC é ainda coberta por cartas
nauticas das séries de pesca e recreio.

b) Em complemento a cartografia nautica deve ser consultado o Roteiro da Costa de Portugal
que contém informagéo destinada aos navegantes com as indicagcbes detalhadas e atualizadas,
bem como os demais documentos nauticos oficiais publicados pelo Servigo Hidrografico Nacional
(Instituto Hidrografico), que reforgam os aspetos de segurancga a ter em conta nas aproximagdes
ao porto de Viana do Castelo.

3 — Seguranga da navegagao:

a) As orientagdes, informagodes e determinag¢des constantes neste Edital aplicam-se a navega-
¢ao no rio Cavado e no rio Lima, no espago sob jurisdicdo da Autoridade Maritima, considerando
incluida a area portuaria, a zona de fundeadouro, areas de aproximagao ao porto de Viana do
Castelo e a area do parque edlico offshore e a do cabo elétrico submarino.

b) As orientagdes, informagdes e determinagdes constantes neste Edital ndo prejudicam a
aplicagdo do Regulamento Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar (RIEAM), aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 55/78, de 27 de junho, na sua versao atual, chamando-se a especial atengao
dos navegantes para a regra n.° 2 — Responsabilidade, daquele Regulamento.

c¢) As designacgdes “navio” e “embarcacao” sdo aplicadas indistintamente nestas orientagdes,
informacgdes e determinagdes, tendo ambas o significado de «todo o veiculo aquatico de qualquer
natureza, incluindo os veiculos sem imersio e os hidroavides, utilizado ou suscetivel de ser uti-
lizado como meio de transporte sobre a agua», conforme definicdo constante no RIEAM, na sua
Regra 3 — Definicbes gerais.

d) No porto de Viana do Castelo consideram-se navios desgovernados, para além dos designa-
dos na alinea f) da Regra 3 do RIEAM, o trem de reboque em que o navio rebocado nao disponha
de propuls&o e/ou capacidade de governo propria.

e) No porto de Viana do Castelo sao considerados navios com capacidade de manobra
reduzida, além dos designados na alinea g) da Regra 3 do RIEAM, os navios com caracteristicas
especiais identificados pela Autoridade Portuaria e que excedam os limites técnicos de seguranca
definidos em regulamento daquela Autoridade, designadamente os seguintes: comprimento fora-
-a-fora 180 metros e calado 8 m.

f) No porto de Viana do Castelo sdo considerados navios condicionados pelo seu calado,
além dos designados na alinea h) da Regra 3 do RIEAM, os que o tenham igual ou superior
a 7.5 metros de calado e os que naveguem em canais estreitos em situagédo de resguardo ao
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fundo inferior a 10 % do seu calado. Encontram-se designados como canais estreitos pela Auto-
ridade Portuaria os seguintes: canal de acesso ao setor comercial, comprimento 2100 metros
e 150 metros de largura.

g) No porto de Viana do Castelo sdo considerados navios arribados todos aqueles que, ndo
estando desembaragados ou n&o tendo como destino este porto, sdo obrigados a demanda-lo,
por motivo de forga maior, designadamente mau tempo, agua aberta, avaria, falta de combustivel
ou aguada, reacondicionamento das cargas, mudancgas de tripulagdo ou desembarque de feridos
ou mortos.

h) No porto de Viana do Castelo existe em funcionamento permanente um Centro de Controlo
de Trafego Maritimo, Vessel Traffic Service (VTS) para monitorizagado e assisténcia a navegagao no
porto e respetivo acesso, que mantém escuta permanente nos canais radio apropriados de acordo
com o “Plano de Comunicagdes VHF para o Porto de Viana do Castelo em vigor. O contacto com
0 VTS é obrigatério para:

(1) Todos os navios com arqueagéo bruta superior a 300 GT,
(2) Todas as embarcagdes com comprimento fora-a-fora igual ou superior a 15 m;
(3) Todas as embarcagdes transportando 12 ou mais passageiros.

i) As condi¢des de acessibilidade ao porto de Viana do Castelo sdo as estabelecidas pela
Autoridade Portuaria sendo obrigatorio, por razbes de seguranca, o acompanhamento pela Poli-
cia Maritima, para controlo préximo da navegacdo, de todos os navios designados especiais ou
aqueles cujas caracteristicas nauticas excedam os limites técnicos definidos em normativo daquela
Autoridade podendo, ainda, tal acompanhamento ser imposto a outros navios, nomeadamente em
razao da carga que transporte, em caso de visibilidade reduzida ou outras razées imperativas de
seguranga da navegagao.

J) Compete ao Capitdo do Porto recusar o acesso a portos e fundeadouros que se encontrem
no respetivo espaco de jurisdicdo, aos navios que tenham sido alvo de uma decisao de recusa em
sede dos procedimentos legais previstos no ambito do Port State Control (PSC).

4 — Sinais de situagao da barra e avisos de temporal:

a) Verificando-se condi¢gdes meteoroldgicas e oceanograficas desfavoraveis cuja intensidade
e efeito possam resultar em prejuizo para a seguranca da navegacéao na barra de Viana do Castelo
ou de Esposende, o Capitdo do Porto, ouvida a Autoridade Portuaria (no caso de Viana do Castelo),
podera interditar a navegagao a embarcagdes de comprimento fora-a-fora inferior a 12 metros
ou inferior a 30 metros — Barra Condicionada — ou interdita-la a toda a navegagdo — Barra
Fechada — no intuito de garantir a salvaguarda da vida humana, a salvaguarda das embarcagbées
€ navios e a salvaguarda do acesso ao porto, divulgando o facto através de Aviso aos Navegantes.
Nestas circunstancias, ver Figura n.° 2, do Apéndice II.

b) Sempre que surjam duvidas sobre os avisos em vigor, relativos a situagao da barra ou a
outros que se relacionem com a seguranga da navegacao, devem ser contactados os servigos da
CPVC, o piquete do Comando Local da Policia Maritima (CLPM-VC), o VTS-Viana do Castelo, o
Departamento de Pilotagem da Autoridade Portuaria, através do VHF Canal 16 ou 14, ou o servigo
de apoio aos navegantes ANAVNET em http://anavnet.hidrografico.pt (na pagina na internet do
Instituto Hidrografico).

c) Para além da divulgacao das restricbes impostas através dos correspondentes avisos a
navegagao, esta prevista a exibigao de sinais visuais da situagao da Barra de Viana do Castelo
e de Esposende, no mastro de sinais localizado no edificio da Estacdo Salva-Vidas de Viana
do Castelo (Lat.= 41° 41’ 15”"N/Long.= 008° 50’ 14”"W) e no mastro de sinais localizado no
edificio do Instituto de Socorros a Naufragos de Esposende (Lat.= 41° 31’ 56”N/Long.= 008°
47’ 03’W), que se encontram previstos no Decreto-Lei n.° 283/87, de 25 de junho, ver Figura
n.° 2, do Apéndice II.
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d) Nestas circunstancias, as situagdes possiveis para o estado da barra, sob a jurisdigao
da CPVC, sao:

(1) Barra fechada:

(a) De dia, igado a tope da adriga, um balao preto cilindrico;

(b) De noite, cinco luzes permanentemente acesas, dispostas verticalmente, na sequéncia,
de cima para baixo: branca — vermelha — verde — branca — vermelha;

(c) Significado — é proibida toda a navegacgao de entrada e de saida de navios e embarcagoes.

(2) Barra condicionada a 30 metros:

(a) De dia: um balao preto, cilindrico, icado a meia adrica, num extremo da verga do mastro
de sinais;

(b) De noite: trés luzes permanentemente acesas, dispostas verticalmente, na sequéncia, de
cima para baixo, branca — vermelha — verde;

(c) Significado — s6 é permitido a navegagao de entrada e saida aos navios e embarcacdes
de comprimento fora-a-fora superior a 30 metros, devendo, no entanto, serem tomadas todas as
precau¢des com os “golpes de mar”.

(3) Barra condicionada a 12 metros:

(a) De dia: um balao preto, esférico, icado a meia adriga, num extremo da verga de sinais do
mastro;

(b) De noite: duas luzes permanentemente acesas, dispostas verticalmente, na sequéncia, de
cima para baixo, verde vermelha;

(c) Significado — s6 € permitido a navegagéao de entrada e de saida aos navios e embarcagbes
de comprimento fora-a-fora superior a 12 metros, devendo, no entanto, serem tomadas todas as
precaugdes com os “golpes de mar”.

(4) Barra aberta:

Sem sinalizagao.

e) Na situagao de barra fechada, no caso do porto de Viana do Castelo, é proibido a toda a
navegacao o transito ou o exercicio de qualquer atividade a jusante de boia n.° 1. No caso do porto
de Esposende, é proibida a toda a navegagao o transito ou o exercicio de qualquer atividade a
jusante do cais do Vilheno.

f) No caso do porto de Esposende, devido a limitagdo quanto ao tipo de embarcagbes que podem
praticar a barra de Esposende, apenas ¢é aplicavel o sinal de barra fechada constante em 4.d.(1).

g) Os sinais de aviso de temporal, usados na sinalizagdo do estado da barra dos portos de
Viana do Castelo e de Esposende s&o os previstos no Decreto-Lei n.° 283/87, de 25 de junho, e
encontram-se descritos na Figura n.° 1, do Apéndice I.

h) Quando estejam em vigor avisos de temporal, 0 navegante deve confirmar qual a situagéo
do estado da barra, antes de entrar ou sair, consultando para o efeito o VTS — Viana do Castelo,
0s avisos a navegacao locais em vigor (disponiveis no ANAVNET e nos servigos da Capitania e
CLPM-VC) ou o Estado das Barras disponivel no sitio: www.amn.pt.

i) Sempre que promulgado o aviso meteoroldgico amarelo ou superior, pelo Instituto Portu-
gués do Mar e da Atmosfera (IPMA), que corresponda a situagéo de risco na agitagdo maritima, &
interdito 0 acesso e circulacdo apeada ou com utilizagao de qualquer veiculo ou meio de transporte
nos molhes oeste e leste da barra do porto de Viana do Castelo, no esporao da foz do rio Cavado
e areas adjacentes desprotegidas, em especial nos periodos de preia-mar.

J) Por razdes de seguranga e de salvaguarda da vida humana, € proibida a transposicao de
barreira ou sinalética, colocada por entidade competente, nos acessos aos espordes e area envol-
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vente, ou demais areas interditas, designadamente nos molhes oeste e leste da barra do porto de
Viana do Castelo e foz do rio Cavado.

5 — Comunicacdes em VHF:

a) O plano de comunicag¢des em vigor no porto de Viana do Castelo, e demais espagos de
jurisdicao da Capitania, cumpre com o preceituado na Portaria n.° 630/2002, de 12 de junho (Plano
Nacional de Comunicagdes em VHF — Servigo Mdével Maritimo), retificada pela Declaragéo de
Retificagcao n.° 26-D/2002, de 31 de julho, que aprova o plano nacional de frequéncias em VHF
(ondas métricas) para o servigo movel maritimo.

b) No porto de Viana do Castelo, os navegantes devem, obrigatoriamente, manter escuta
permanente no canal 13 VHF — Seguranga da Navegacao, sendo mantida escuta no canal
73 VHF — Controlo do Trafego Maritimo — (contactos: +351 229 990 700; correio eletronico
vits@apdl.pt) por todos os navios com arqueagao bruta igual ou superior a 300 GRT, tenham com-
primento fora-a-fora superior a 15 m, efetuem transporte comercial de 12 ou mais passageiros,
transportem mercadoria perigosa, efetuem operagdes de reboque, trabalhos de dragagem ou
outros servigos portuarios.

c¢) Para além do referido canal (13 VHF — Seguranc¢a da Navegacéo), os navegadores deverao
manter presente a necessidade de atencéo aos canais:

(1) Canal 09 — Navegagao de recreio;

(2) Canal 10 — Manobra de navios (operagdes de reboque);
(3) Canal 11 — Comunicac¢des com entidades oficiais;

(4) Canal 12 — Chamada comum de porto;

(5) Canal 14 — Autoridade Portuaria (pilotagem);

(6) Canal 16 — Socorro, urgéncia, seguranca e chamada.

d) A AML mantém escuta ndo permanente em VHF no canal 16, utilizando o indicativo de
chamada da CPVC, Estagéo Salva-vidas de Viana do Castelo ou de Esposende (Capimarviana,
Estagcdo Salva-Vidas de Viana ou de Esposende), e do CLPM de Viana do Castelo (Polimarviana),
em escuta ndo permanente.

6 — Contactos:
a) Capitania do Porto de Viana do Castelo:

(1) Enderecgo: Largo Mestre César, 4900-325 Viana do Castelo.
(2) Horario: 09:00-12:30 e 14:00-16:30 horas (dias uteis).

(3) Telefone: +351 258 070 553/6.

(4) Correio eletronico: capitania.vcastelo@amn.pt

(5) Internet: www.amn.pt

b) Comando Local da Policia Maritima de Viana do Castelo

(1) Enderecgo: Rua dos Mareantes S/N, 4900-370 Viana do Castelo.
(2) Horario: 09:00 — 12:30 e 14:00 — 17:00 horas (dias uteis).

(3) Telefone: +351 258 070 571/+351 916 352 353 (permanente)
(4) Correio eletrénico: policiamaritima.vcastelo@amn.pt

(5) Internet: www.amn.pt

c) Delegagao Maritima de Esposende:

(1) Endereco: Avenida Arantes e Oliveira, 4740-204 Esposende.
(2) Horario: 09:00-12:30 e 14:00-16:30 horas (dias uteis).
(3) Telefone: +351 253 961 222.
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(4) Correio eletrénico: delmaresposende.geral@amn.pt.
(5) Internet: www.amn.pt

7 — Fiscalizacao, contraordenacéao e decisao processual

a) A fiscalizagdo das orientagdes, informacdes e determinagdes estabelecidas no presente
Edital compete a Policia Maritima e as autoridades policiais ou administrativas competentes, em
razao da matéria ou da area de jurisdigao.

b) A instrugédo e decisdo dos processos de contraordenagao compete ao Capitdo do Porto,
a autarquia, ou as autoridades administrativas competentes, em razao da matéria ou da area de
jurisdicao.

CAPITULO Il
Entrada, permanéncia e saida do porto
1 — Aspetos de seguranga:

a) O Capitao do Porto, como AML, tem competéncias nas areas do controlo de navios, execugao de
atos de soberania e demais atos administrativos em matéria de visita, imposicao do fecho de barras, dis-
ciplina da navegagao, condi¢des de acesso e saida do porto, detengéo e despacho de largada de navios.

b) No porto de Viana do Castelo, ndo obstante se encontrarem em vigor todas as regras de
governo e navegacgao estabelecidas no RIEAM, a condugéo da navegacgéo deve obedecer as nor-
mas de seguranga promulgadas pela AML.

c¢) Por razbes de seguranga, durante a entrada ou saida do porto de Viana do Castelo, pode
ser imposto o acompanhamento pela Policia Maritima, a embarcagbes designadas especiais ou
aquelas cujas caracteristicas nauticas excedam os limites técnicos definidos, podendo ainda, tal
acompanhamento, ser imposto a outros navios, nomeadamente em razdo da carga que transportem,
no caso de um sistema de reboque, no caso de se verificar visibilidade reduzida ou outras razbes
consideradas imperativas para a seguranga da navegagao.

d) Na aproximagéo, entrada e saida da barra do porto de Viana do Castelo, os comandantes,
mestres ou arrais de navios e embarcagdes devem adotar os procedimentos de seguranga ade-
quados a plataforma, a visibilidade, ao estado da barra, as condigbes meteoroldgicas e de agitagao
maritima e a densidade do trafego maritimo/fluvial, em particular:

(1) Tomar conhecimento da previsdo meteorolégica e de ondulagao;

(2) Obter informagéo da Autoridade Maritima Local ou da Autoridade Portuaria sobre a situagédo
da barra e no porto antes de entrar e, caso necessario, solicitar apoio na entrada;

(3) Garantir que todos os equipamentos de navegacdo, comunicagdes, seguranga, propulsao
e governo se encontram em boas condi¢des de funcionamento;

(4) As embarcagdes de comprimento inferior a 30 metros devem atender, em especial, ao
seguinte:

(a) Determinar que os tripulantes enverguem os coletes de salvagao e se despojem de botas de
borracha de cano alto, ou qualquer outro equipamento/vestuario que possa dificultar a flutuabilidade;

(b) Sempre que se verifique a circulagdo de pessoal no exterior do navio/embarcagao, garantir
que o pessoal se mantém em locais abrigados, envergando sempre o colete salva-vidas;

(c) Garantir que todo o material existente nos compartimentos funcionais e nos espagos habi-
tacionais, bem como as artes e apetrechos de pesca, se encontram devidamente acondicionados
e peados;

(d) Garantir a estanqueidade do navio/embarcagdo mantendo as portas, escotilhas e vigias
que dao para o exterior do navio fechadas e desobstruidas;

(e) Garantir que as portas, escotilhas e vigias de fuga se encontram devidamente assinaladas
e desobstruidas;

(f) Garantir que as escadas e passagens/troncos de fuga se encontram desobstruidas.
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e) A entrada no porto de navios com agua aberta, fogo a bordo, limitagdes nos sistemas de
propulsao e governo ou suscetiveis de provocar acidentes ambientais, deve ser prontamente comu-
nicada a AML, pelo meio mais expedito. A entrada em porto sé € permitida apds autorizagéo do
Capitao do Porto, que estabelece as condi¢des a observar perante a anomalia/incidente, caso-a-caso.

f) Depois de autorizado a praticar o porto, na sequéncia do relato de anomalia referido no
ponto anterior, 0 comandante do navio, seu armador ou agente de navegagao, requer a Capitania
do Porto a realizagéo das vistorias que atestem a reposi¢do das condi¢des de seguranga e nave-
gabilidade e procede a entrega da documentagéo do navio ou embarcagao, de modo a que possa
ser emitido o despacho de largada.

g) Quando atracados, os navios devem manter as condigdes de permanéncia impostas pelo
Regulamento da Autoridade Portuaria.

2 — Restrigbes a navegagao:
No espaco de jurisdicdo da CPVC, existem as seguintes restricdes a navegagao:

a) Parque edlico offshore e Cabo Elétrico Submarino.

No mar territorial, ao largo da cidade de Viana do Castelo, esta instalado um parque edlico
offshore, pertencente a empresa Windfloat Atlantic, constituido por trés plataformas flutuantes,
tendo, cada uma delas, uma torre e um aerogerador, sendo a ligagao a terra destas plataformas
estabelecida através de um cabo elétrico submarino.

(1) Parque edlico offshore — Windfloat

(a) O parque edlico offshore possui uma area de protegao delimitada por 6 (seis) boias, do
tipo marca especial, que emitem focos luminosos sincronizados de cor amarela, com relampagos
de dois segundos todos os seis segundos, com alcance nominal de 3 (trés) milhas nauticas e
com refletor de radar, nas seguintes posi¢cdes geograficas (Datum WGS 84): (ver Figura n.° 4, do

Apéndice V)
Posigao/boia Latitude Longitude

A 41° 41.85'N 009° 05.26'W
B 41° 41.88'N 009° 02.01'W
o 41° 40.52'N 009° 01.99W
D 41° 40.50'N 009° 05.24'W
AB . e 41° 41.86'N 009° 03.62’'W
O ot 41° 40.50'N 009° 03.55'W

(b) Esta interdita a navegagéao e qualquer tipo de atividade maritima dentro da referida area.

(2) Cabo elétrico submarino

(a) Esta instalado um cabo elétrico submarino para o transporte da energia do parque edlico
offshore.

(b) Esta interdito o exercicio da atividade de pesca e qualquer outra que se desenvolva na coluna
de agua ou no leito marinho, incluindo fundear ou pairar, dentro da area definida pelas seguintes
posicdes referenciadas no sistema GPS (Datum WGS 84): (ver Figura n.° 4, do Apéndice IV)

Posicao Latitude Longitude
A 41° 41.47'N 009° 03.16'W
B 41° 40.93'N 009° 03.15W
o 41° 41.46'N 008° 50.91'W
D 41° 40.92'N 008° 50.82’W
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b) Trogo navegavel do rio Lima

(1) As embarcagdes a motor devem manter uma distdncia minima de seguranga das margens
do rio e navegar a velocidades que, por qualquer forma, nomeadamente em consequéncia da ondu-
lacdo provocada, ndo causem prejuizos ou acidentes nos navios, embarcag¢des, muralhas, amarra-
¢bes ou navegagao em curso, sendo o limite 10 ndés entre molhes e canal de navegagao principal,
5 nds na eclusa e docas, desde que estas velocidades de superficie nd&o comprometam o governo;

(2) Todas as embarcagdes ou engenhos flutuantes, seja qual for o tipo de propulsao, estao proibi-
dos de navegar a menos de 50 m dos locais destinados a atracagao, designadamente cais Comercial
e cais do Bugio, salvo se estiverem a realizar manobra de aproximacao ou saida desses locais;

(3) Nos locais em que a largura ou a profundidade do canal ndo permita manter a distancia
mencionada nas alineas anteriores, as embarcacées a motor devem manter o afastamento maximo
possivel, tendo em conta as circunstancias proprias do local,

(4) As embarcagdes a motor ou a vela, devem manter uma distancia adequada as embarcagdes
de pequeno porte ou sem motor, reduzindo para a velocidade minima de governo, minimizando o
efeito da ondulacgao.

c¢) Trogo navegavel do rio Cavado:

(1) As embarcagdes a motor devem manter uma distancia minima de seguranga das margens
do rio e navegar a velocidades que, por qualquer forma, nomeadamente em consequéncia da
ondulagao provocada, nao causem prejuizos ou acidentes a embarcag¢des, muralhas, amarragdes
ou havegacao em curso, sendo o limite 10 nds entre a foz e a ponte rodoviaria da Estrada Nacional
n.° 13, desde que esta velocidade de superficie ndo comprometa o governo;

(2) Todas as embarcagbes ou engenhos flutuantes, seja qual for o tipo de propulsado, estdo
proibidos de navegar a menos de 20 m dos locais destinados a atracacao, salvo se estiverem a
realizar manobra de aproximagéo ou saida desses locais;

(3) Nos locais em que a largura ou a profundidade do canal ndo permita manter a distancia
mencionada nas alineas anteriores, as embarcagdes a motor devem manter o afastamento maximo
possivel, tendo em conta as circunstancias préprias do local;

(4) As embarcagdes a motor ou a vela, devem manter uma distancia adequada as embarcagdes
de pequeno porte ou sem motor, reduzindo para a velocidade minima de governo, minimizando o
efeito da ondulacgéao.

(5) A circulacéo de embarcagdes com motor em funcionamento, exceto se em missdes de
socorro ou vigilancia na area de protegao do Tipo |, ver Figura n.° 14 do Apéndice X;

(6) A circulagado de motas de agua ou similares na area de protegao do Tipo |, ver Figuran.® 14,
do Apéndice X.

(7) A praticabilidade da barra de Esposende, devido ao frequente assoreamento, representa
um risco constante. Como medida de seguranca fica restringida a navegabilidade do rio Cavado
ao seguinte:

(a) Fica interrompida a navegabilidade da barra de Esposende a embarcagbes costeiras e
do alto. Perante situacbes excecionais, a sua praticabilidade por estas embarcacgdes, carece de
autorizagao prévia do Capitdo do Porto;

(b) A barra considera-se fechada a toda a navegagéo, quando a ondulagéo for superior a 1
metro, carecendo, contudo, de determinagdo do Capitdo do Porto apds avaliagdo por parte do
Chefe da ESV de Esposende.

3 — Fundeadouros, amarragdes, rampas e outras estruturas:
a) Fundeadouros:

(1) Os navios, na situagao de arribados ou que n&o tenham Viana do Castelo como porto
de destino, s6 podem fundear com autorizagao expressa da Autoridade Maritima Local e sempre
sujeitos aos procedimentos normais de entrada e saida.
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(2) Os navios devem fundear por forma a n&o criar impedimentos ou dificuldades a navegacao
que entre ou saia do porto e seus canais ou docas.

(3) Os navios fundeados nao podem isolar a instalagao propulsora e de governo, devendo
manter-se prontos a operar. Em caso de indisponibilidade do aparelho propulsor e de governo do
navio fundeado, deve dispor de um rebocador de poténcia e caracteristicas apropriadas que garanta
a manutencédo da posi¢ao do navio em caso de emergéncia.

(4) Por razdes de seguranga e por fatores que se prendem com zonas de protegdo ambiental,
nao sao permitidas operacdes de reabastecimento de combustivel que envolvam navios fundeados
no porto de Viana do Castelo.

(5) Os navios fundeados devem manter uma prontidao do aparelho propulsor e de governo ade-
quada as condigbes meteorologicas e oceanograficas, caracteristicas dos navios, tipo de fundo e tensa.

(6) Os navios fundeados apenas podem proceder ao movimento de tripulantes, passageiros
e carga mediante autorizacdo do Capitdo do Porto e das Autoridades de controlo de Fronteira e
Aduaneira, devendo o Agente de Navegacao proceder as necessarias comunicagdes, mantendo o
Capitao do Porto informado. Em caso de evacuagdes médicas, o Capitdo do Porto deve ter conhe-
cimento antecipado para a devida articulagdo com a Autoridade Sanitaria e, tratando-se de cidadao
estrangeiro, com a entidade diplomatica respetiva.

(7) Os contactos com terra apenas podem ser efetuados por embarcagdes do proprio navio
ou outras embarcacdes autorizadas para o efeito pelo Capitdo do Porto.

(8) Nao é permitido arriar ou movimentar quaisquer embarcagdes proprias do navio, ou receber
embarcagdes do exterior, sem prévia autorizagdo do Capitao do Porto.

(9) Em casos excecionais, a analisar caso a caso, pode ser autorizada pela Autoridade Por-
tuaria a permanéncia de navios fora da area de fundeadouro.

(10) Fundeadouros autorizados (ver Figura n.° 3, do Apéndice lll):

(a) No exterior do porto de Viana do Castelo encontra-se definido o fundeadouro de espera,
conforme assinalado nas Cartas Nauticas Oficiais (CNO). Este fundeadouro destina-se aos navios
previamente autorizados a entrar no porto de Viana do Castelo e que necessitam de aguardar
a sua entrada. Para fundear deverao seguir os procedimentos indicados pelo departamento de
pilotagem da Autoridade Portuaria. Caso subsistam duvidas devera ser contactada a Autoridade
Maritima Local.

Fundeadouro exterior de Viana do Castelo:

Vértice A: 41°40.93’ N/008°54.09° W
Vértice B: 41°40.93' N/008°52.59' W;
Vértice C: 41°39.43’ N/008°54.09’ W;
Vértice D: 41°39.43’ N/008°52.59’ W.

(b) Devido a existéncia de pipeline submarino, € proibido fundear num raio de 0,8 milhas do
extremo sul do molhe exterior, ver Figura n.° 3, do Apéndice lII.

(c) Atendendo as caracteristicas dos navios, tipo de fundo e tensa, estes ndo deverao fundear
ou permanecerem fundeados perante mar grosso (vaga superior a 3 metros) e vento muito fresco
(superior a F5 na escala de Beaufort).

(d) Durante o periodo balnear podem ser estabelecidas zonas de amarragao (boias) para
pequenas embarcagdes de recreio.

(e) Para além da proibicao genérica de fundear (ou colocagéo de poitas) na area portuaria fora
dos espacos de fundeadouros autorizados, é expressamente proibido fundear nas zonas compativeis
com canais de navegacao ou de passagem de cabos e emissarios submarinos.

b) Rampas e outras estruturas:
(1) Rio Lima:

(a) E proibido amarrar e varar embarcagdes, nas rampas existentes nas margens do rio Lima,
exceto nos casos em que tenha sido concedida autorizagao pela Autoridade Portuaria ou pela AML.

(b) As docas a montante e a jusante da ponte Eiffel, na margem norte do rio Lima, sdo de
utilizacdo das embarcacdes de recreio, salvo excecbes devidamente autorizadas pela entidade
administrante.
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(c) O cais da doca da lota € de utilizagdo exclusiva para descarga de pescado por parte das
embarcacdes da pesca profissional.

(d) O cais da doca de marés é de utilizagdo exclusiva das embarcag¢des da pesca profissional.

(e) Aantiga doca de comércio € de utilizagdo do navio hospital museu “Gil Eannes”, das embar-
cacdes da pesca profissional e outras que, em fungado do comprimento e calado, sejam autorizadas
pela Autoridade Portuaria.

(f) Areas de aquacultura:

Estdo instaladas 02 (duas) areas de aquacultura na margem sul do rio Lima, a montante da
ponte Eiffel, definidas pelas seguintes posi¢des referenciadas no sistema GPS (Datum WGS 84):

Posigéo Latitude Longitude
AT 41° 41.30N 008° 48.26'W
Bl 41°41.25'N 008° 48.05'W
G 41° 41.24'N 008° 48.06'W
D 41°41.28'N 008° 48.27'W

Posigéo Latitude Longitude
A 41° 41 32N 008° 48’ 55"W
B, 41° 41’ 34"N 008° 48’ 43"W
. 41°41 27N 008° 48’ 48™W
D2 41°41'29"N 008° 48’ 43"W

As areas de protegdo encontram-se delimitada por marcas especiais constituidas por um
mastro de ferro cravado no leito do rio, no qual esta colocada uma Cruz de Santo André de cor
amarela e no topo uma luz que emite focos luminosos de cor amarela, com relampagos de cinco
segundos todos os cinco segundos.

Esta interdita a navegacao e qualquer tipo de atividade maritima dentro das referidas areas.

(2) Rio Cavado:

(a) E proibido amarrar e varar embarcagdes, nas rampas existentes nas margens do rio
Cavado, exceto nos casos em que tenha sido concedida autorizagéo pela entidade administrante
ou pela AML.

(b) A doca de recreio, localizada na margem leste do rio Cavado, a jusante da Estagéo Salva-
-Vidas do ISN, é de utilizacdo exclusiva de embarcacdes de recreio.

(c) Adoca dos pescadores, localizada na margem leste do rio Cavado, a montante da Estagéo
Salva-Vidas do ISN, é de utilizacéo exclusiva de embarcacdes locais da pesca profissional.

(d) O cais de atracacao junto a lota da DOCAPESCA é de utilizagéo exclusiva de embarcacgoes
locais da pesca profissional para descarga de pescado.

(e) O cais de atracagao junto a Estagdo Salva-Vidas do ISN é de utilizagao exclusiva de
embarcagdes de emergéncia, forgas e servigos de seguranga, do Museu Maritimo de Esposende
e de Maritimo-turisticas autorizadas pela entidade administrante.

¢) Amarragdes nos rios Lima e Cavado:

(1) As amarragdes de embarcagdes ou de quaisquer outros engenhos flutuantes tém de ser
constituidas por:

(a) Um peso (poita), amarra ou cabo e flutuadores (boias);

(b) Cabos ligados a pontos fixos em terra (criados para o efeito), podendo ter ou nao dispo-
sitivos de vaivém:;

(c) Dispositivos compostos por um ou mais ferros, amarrados a flutuadores.
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(2) As amarragdes devem ser identificadas com o conjunto de identificagdo da embarcagéo a
que pertencem, inscrito nas boias e no local em que é feita a amarracgao a terra (caso exista);

(3) Quando o estabelecimento das amarragdes for da responsabilidade de associagdes, clu-
bes ou empresas registadas na atividade maritimo-turistica, as boias deverao ser marcadas com
um numero de ordem em alternativa ao conjunto de identificagao referido no ponto anterior. Neste
caso, as empresas devem manter junto da Capitania uma lista atualizada com os numeros de
ordem das amarragdes que se encontram licenciadas e respetivos conjuntos de identificagao das
embarcacdes amarradas e/ou fundeadas;

(4) Os proprietarios sao responsaveis por retirar as suas embarcagdes das amarragdes tendo
em consideragao as condi¢des meteoroldgicas e oceanograficas, caracteristicas das embarcagdes,
tipo de fundo e tensa de forma a preservar a sua integridade e seguranga;

(5) As amarragdes serao obrigatoriamente removidas pelos titulares da licenga, caso se verifique
que constituem um perigo para a navegagao ou que interferem com qualquer atividade autorizada
por entidade competente.

4 — Visita de entrada:

a) Nos termos da Decreto-Lei n.° 370/2007, de 6 de novembro, na sua versao atual, a che-
gada ao porto de Viana do Castelo, a AML, através da PM, efetua visita de entrada aos navios e
embarcacdes que:

(1) Tenham avaria;
(2) Pegam arribada;
(3) Pretendam efetuar trabalhos a bordo que ponham em causa a seguranca do navio, das
pessoas, das instalagdes ou possam originar poluicdo maritima;
(4) Arvorem bandeira de pais ndo comunitario;
(5) Transportem cargas ou substancias perigosas;
(6) Transportem migrantes irregulares;
(7) Arvorem bandeira de pais comunitario, quando provenientes de porto de pais ndo comunitario;
(8) Pretendam aceder a aguas territoriais, aguas interiores, ou fundeadouros e sobre eles
subsistam fundadas suspeitas quanto a avaria ou relativa a tripulagao, carga, ou a pratica de algum
ilicito penal ou contraordenacional.

b) Os navios que tenham avarias ou que pretendam realizar trabalhos a bordo que coloquem em
causa a seguranga e a navegabilidade, estao ainda sujeitos a vistorias a realizar por perito da AML.

c¢) Estao isentos de visita de entrada os navios e embarcagdes identificados no artigo 3.° do
referido diploma.

5 — Despacho de largada:

a) A documentagao necessaria para a emissao do despacho de largada ¢ disponibilizada a AML
pelas Autoridades Portuaria, Aduaneira, Sanitaria e de Estrangeiros e Fronteiras, através da JUL
ou, em caso de contingéncia, pelo comandante do navio, ou seu representante legal, diretamente
a CP de Viana do Castelo.

b) Nenhum navio ou embarcagao pode largar do porto de Viana do Castelo sem que tenha
sido emitido o respetivo despacho de largada, salvo nas condi¢gdes em que esteja isento.

c¢) Estao isentos de despacho de largada os navios e embarcagdes identificados no artigo 7.°
do Decreto-Lei n.° 370/2007, de 6 de novembro, na sua versao atual.

d) Sao vedadas quaisquer movimentagdes de carga ou de saida e entrada de pessoas a bordo a
partir da notificagdo do despacho de largada ao comandante do navio ou ao seu representante legal.

e) Quando o despacho de largada tenha sido emitido através da JUL, considera -se como
hora de notificagao deste, para efeitos do niumero anterior, a hora prevista de largada introduzida
no sistema.
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6 — Visita de saida:

a)Alargada de navios e embarcagbes do porto de Viana do Castelo pode, por decisdo fundamen-
tada do Capitao do Porto, ser antecedida de uma visita de saida, a efetuar pela AML, através da PM.

b) Sao obrigatoriamente sujeitos a visita de saida, pela PM e/ou peritos da Capitania do Porto,
0s seguintes navios e embarcacoes:

(1) Transportem carga ou substancias perigosas;

(2) Haja informagao que transportem migrantes irregulares;

(3) Tenham efetuado reparagéo de avarias no porto que, pela sua natureza, possam pér em
causa a seguranga do navio, dos seus tripulantes, da navegagao, das instalagdes portuarias ou
apresentem risco de originar poluigao maritima.

c¢) Caso ocorra visita de saida, o elemento da AML que a efetua, acompanhado ou néo de
perito, procede, apos efetuar as ultimas verificagbes, a entrega do despacho de largada ao coman-
dante do navio.

d) Quando se verificar alguma anomalia relativa ao navio, a carga ou as pessoas embarcadas,
o elemento da AML informa o comandante do navio, a Autoridade Portuaria e as demais autoridades
em razao da matéria.

e) A suspensao da largada é confirmada pelo Capitdo do Porto e ndo pode exceder o prazo
de validade do despacho emitido, sob pena de caducidade e necessidade de emissao de novo
despacho de largada.

7 — Arribadas e outras condicionantes:

a) Os navios que necessitem ou pretendam demandar o porto de Viana do Castelo na situagao
de arribada, para além da obrigatoriedade de cumprir com o normativo estabelecido pela Autoridade
Portuaria, devem declara-lo explicitamente no quadro de condicionantes da JUL, e em caso de
contingéncia enviar, a CP de Viana do Castelo, a informagao pelo modo mais expedito, para que,
no ambito da seguranga da navegacao, sejam estabelecidas condicionantes de acesso ao Mar
Territorial ou a sua interdigdo, onde constem, no aplicavel, os seguintes elementos:

(1) Nome, tipo de navio, bandeira de registo e numero IMO, arqueagéo (GT), comprimento e
calado maximo do navio a chegada;

(2) Motivo de arribada;
3) Numero de pessoas embarcadas;
4) Existéncia de passageiros clandestinos;
5) Existéncia de vidas humanas em perigo ou a carecer de assisténcia médica;
6) Existéncia de risco de alagamento, afundamento, incéndio, exploséo ou foco de poluigao;

(7) Existéncia de danos, avarias e anomalias, que condicionem a estabilidade, a navegabilidade
e/ou a manobrabilidade do navio em seguranga;

(8) Existéncia de condicionantes a utilizagdo das ajudas a navegacao, tais como, radar, comu-
nicagdes, cartas nauticas, agulha ou sonda;

(9) Tipo e quantidade de carga existente a bordo e sua condigao;

(10) Existéncia de mercadorias perigosas e/ou poluentes, sua classificagao IMDG, IBC, IGC,
IMSBC ou MARPOL — Anexo 1, conforme aplicavel e respetiva quantidade;

(11) Necessidade de utilizagdo/auxilio de rebocadores e, caso afirmativo, o nome e poténcia
deste auxiliar da manobra;

(12) Hora Estimada de Chegada (ETA);

(13) Destino (local de atracagao ou fundeadouro).

(
(
(
(

b) Em resposta a declaragao de arribada, a AML emite através da JUL, ou em caso de contin-
géncia pelo modo mais expedito para o agente de navegacgao, com informagao para a Autoridade
Portuaria e outras autoridades/entidades que devam ser informadas no ambito das suas compe-
téncias, um despacho a definir as condi¢gdes de acesso ao Mar Territorial.
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¢) A entrada do navio arribado no porto com limitagdes graves no sistema de propulsdo ou
governo, deve ser realizada com o apoio de rebocadores com a poténcia adequada e autorizados
para operar no porto de Viana do Castelo, sendo necessario uma vistoria de seguranga ao trem de
reboque antes do inicio da movimentacao, a realizar por perito da AML.

d) Apods a atracagao do navio, € necessario elaborar o pedido de trabalhos para reparagéo da
avaria que motivou a arribada, através da JUL ou diretamente a CPVC, sendo imposta vistoria por
perito da AML e eventual acompanhamento da entidade classificadora, que ateste a reposicao das
condi¢Oes de seguranca e de navegabilidade.

e) O Capitdo do Porto pode recomendar/propor que o navio que apresenta anomalias seja
sujeito a inspecgao técnica no ambito do controlo de navios pelo Estado do Porto (Port State Con-
trol — PSC), através de comunicacgédo a esta entidade.

f) Para além das situagbes de arribada e de transporte de carga e/ou substancias perigosas
devem declarar, obrigatoriamente, a sua situagéo na tabela de condicionantes da JUL, os navios
que detenham quaisquer outras condicionantes, nomeadamente a existéncia de:

(1) Clandestinos;
(2) Vidas humanas em perigo;
(3) Situagdes sanitarias envolvendo risco para a tripulagédo, passageiros ou populagéo ribei-
rinha local;

(4) Risco de alagamento, de afundamento, de incéndio, de exploséo e de poluigao;

(5) Danos, avarias e anomalias, que condicionem a estabilidade, a navegabilidade e/ou mano-
brabilidade do navio;

(6) Condicionantes a utilizagdo das ajudas a navegagao, radar, comunicagdes, cartas nauticas,
agulha ou sonda;

(7) Trem de reboque (rebocador — rebocado).

g) A ndo declaragao de arribada e de condicionantes ou o incumprimento do presente Edital
s&o sancionados a titulo contraordenacional.

8 — Bandeiras:
Os navios e embarcagdes que praticam o porto de Viana do Castelo ou os seus fundeadouros,
com excegao dos navios de guerra, s6 podem ter igado as seguintes bandeiras ou distintivos:

a) Bandeira da sua nacionalidade;

b) Bandeira Portuguesa;

¢) Bandeiras e outros distintivos previstos no Codigo Internacional de Sinais;
Bandeiras ou sinais do RIEAM;

Distintivo da companhia armadora ou clube.

d
e

)
)

CAPITULO 1lI
Avarias e vistorias

1 — Avarias a bordo de navios € embarcacdes

Qualquer deficiéncia ou avaria a bordo de um navio ou embarcagao que afete, ou que relina
condicOes para potencialmente vir a afetar a seguranga maritima ou causar dano no meio marinho,
devera ser prontamente comunicada, pelos Comandantes, Mestres, Arrais, ou seus representantes
legais, a CP de Viana do Castelo e a Autoridade Portuaria quando ocorra no seu espaco de jurisdigao.

2 — Trabalhos a bordo:

a) Qualquer trabalho de reparacgao a bordo que afete as condigdes de seguranca e navegabi-
lidade ou o ecossistema marinho, durante a estadia de um navio no porto, implica a necessidade
de acompanhamento e vistoria de verificagdo das condi¢des de seguranga por perito da AML, sem
prejuizo das competéncias proprias da Autoridade Portuaria ou da Inspegao de Navios pelo Estado
do Porto (PSC).
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b) O requerimento destes trabalhos a bordo deve ser solicitado na JUL ou diretamente a CPVC.
Em caso de contingéncia devem enviar, a CPVC, a informagao pelo modo mais expedito, ou pre-
sencialmente pelos representantes legais dos navios. Em todas as situagdes, o pedido deve ser
realizado com a antecedéncia minima de 24 horas e antes da entrada em aguas territoriais, para
que, no ambito da seguranca da navegagéao, sejam estabelecidas as formas de acesso ou a sua
interdigdo, assim como outras instrugdes que se revelem necessarias.

c¢) Pela sua natureza, a realizagdo de determinados trabalhos pode implicar a necessidade
de acompanhamento na sua execucao e da verificacdo das condi¢des finais, através de inspecéo
técnica a bordo efetuada por peritos da AML.

d) Os trabalhos com visita obrigatéria do perito da AML, sem prejuizo de melhor avaliagcao de
outras situagdes, sdo os seguintes:

(1) Trabalhos a quente:

(a) O trabalho é autorizado apos asseguradas as condigdes de seguranga para a sua realizagao.

(b) Para os navios de maior porte, o impresso de autorizagdo de trabalho a quente (hot work
permit) deve ser previamente preenchido e anexo ao pedido.

(c) Caso o perito verifique a necessidade de implementar medidas de segurancga adicionais,
estas sdo comunicadas ao responsavel de bordo por forma a serem observadas no local.

(d) Para a realizacao de trabalhos a quente em tanques de combustivel, na sua vizinhanga
ou na proximidade de equipamentos ou zonas com potenciais atmosferas explosivas (ATEX), é
obrigatoria a implementagédo de medidas para ventilar ou inertizar estes espacgos, atestadas pela
emissao de um certificado de desgaseificagcido (gas free certificate) realizado por uma entidade
terceira.

(e) Sao agendadas vistorias adicionais até ao final da concluséo dos trabalhos, sempre que o
perito concluir que existem condi¢cbes de seguranga a serem verificadas no final da sua realizagao
ou que os trabalhos envolvam agées de reparacgéo (corte e soldadura) nos elementos primarios do
casco (casco, balizas, cavernas ou outros). Estes trabalhos envolvem o conhecimento obrigatério
da Administracdo Maritima do estado de bandeira e/ou da Organizagdo Reconhecida responsavel
pela certificagcdo do navio.

(2) Trabalhos de maquinas

Em fungdo da avaliagéo do perito, os trabalhos de maquinas a bordo podem obrigar a uma vis-
toria inicial para determinagao da natureza da avaria ou acao de manutencao e acdes de reparagao
planeadas, vistorias de acompanhamento e uma vistoria final para verificagdo da operacionalidade
dos sistemas intervencionados. Os trabalhos de maquinas podem ser dos seguintes tipos:

a) Imobilizagao do sistema de propulséo;

b) Imobilizagado do sistema de produgéo de energia elétrica;
c) Imobilizagdo do sistema de governo;

d) Sistema de esgoto e lastro.

~ o~~~

(3) Trabalhos em altura

Na realizacao destes trabalhos € necessario que o navio garanta a verificagdo das condicoes
de seguranga e saude das pessoas. Para os navios de maior porte, o impresso de autorizagao
interna dos trabalhos (work permit), deve ser previamente preenchido e anexo ao pedido. Devem
ser asseguradas as seguintes condi¢cdes durante os trabalhos:

(a) O uso de arnés, bem como o material necessario ao trabalho em altura, apresentar-se
preso e seguro a queda;

(b) A delimitagao e restricao de acesso numa area contigua a zona de queda de objetos;

(c) A presenga de uma pessoa no pavimento do navio, com comunicagdes com elemento
nos trabalhos em altura e para monitorizagdo das condi¢gbes de segurancga na zona de queda
de objetos.
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e) Nos pedidos para a realizagao de trabalhos a bordo, a enviar pelo menos com 4 horas de
antecedéncia, devem ser discriminados os seguintes elementos:

Tipo de avaria ou deficiéncia;

Tipo de trabalho a efetuar;

Local da reparacéo;

Empresa reparadora;

Técnico responsavel e respetivo contacto, para efeitos de coordenagéo e seguranga;
Duragéo prevista para a execugao (incluindo a hora de inicio e fim dos trabalhos).

~— — — — S S

(1
(2
(3
(4
(5
(6

3 — Engenho flutuante e embarcagdo em mau estado de conservagao, acidentada, naufragada
ou abandonada:

a) As embarcagbes em mau estado, acidentadas, naufragadas ou abandonadas, que possam
indiciar propenséo para a ocorréncia de incidentes, bem como outros engenhos flutuantes, devem
ser retiradas do plano de agua pelo respetivo proprietario ou por quem o represente, mediante plano
de remocgao previamente proposto, analisado e autorizado pelo Capitdo do Porto.

b) Os proprietarios e armadores de embarcagdes sem certificado de navegabilidade ou termo
de vistoria validos, ainda que atracadas ou varadas no espaco de jurisdicdo da Autoridade Portua-
ria, devem comunicar, e manter atualizado, na CPVC, o contacto préprio ou de representante que
habilite comunicacao expedita de qualquer anomalia que possa vir a ocorrer.

¢) Sempre que subsistam duvidas sobre a sua flutuabilidade, o Capitdo do Porto pode impor
vistoria destinada a avaliar as condigdes de seguranca da embarcagao.

d) Sempre que se verifique sinistro maritimo ou existam indicios evidentes de que tal possa vir
a ocorrer deve tal facto ser comunicado pelo meio mais expedito a CP de Viana do Castelo, inde-
pendentemente de ter sido comunicado a outras entidades, sem prejuizo de posterior apresentagao
do respetivo “relatorio de mar”, nos termos do numero seguinte.

e) E expressamente proibido o encalhe ou varagem de embarcacdes no DPM sem a respetiva
licencga.

f) Deve ser participado a Capitania, a existéncia de destrogos, embarcagdes naufragadas ou
encalhadas, estacas ou quaisquer outros obstaculos artificiais ou naturais, que possam colocar
em perigo a seguranga da navegacgao, independentemente de ter sido, esse facto, comunicado a
outras entidades.

g) Os engenhos flutuantes e as embarcagdes abandonadas podem ser oficiosamente removi-
dos se o proprietario nao o fizer, depois de instado, nos termos da Lei aplicavel, resultando custas
processuais para este, sem prejuizo da responsabilidade civil, criminal ou contraordenacional a
que haja lugar.

4 — Relatério de Mar:

a) De acordo com o disposto no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 384/99, de 23 de setembro,
entende-se por “acontecimento de mar” todo o facto extraordinario que ocorra no mar ou em aguas
sob jurisdigdo nacional, que tenha causado ou possa causar danos a navios, engenhos flutuantes,
pessoas ou objetos que neles se encontrem ou por eles sejam transportadas.

b) Apos a ocorréncia de acontecimento de mar, o comandante, mestre ou arrais deve elaborar
um “relatério de mar” (também conhecido por “protesto de mar”), onde € pormenorizadamente des-
crito o ocorrido, devendo o mesmo ser apresentado a AML ou autoridade consular com jurisdigao
no primeiro porto de escala onde essa autoridade exista no prazo de 48 horas contado a partir do
momento em que o navio atracar ou fundear no mencionado porto, sendo que em caso de perda
total do navio, o prazo se conta desde a data da chegada do capitdo ou de quem o substitua.
A contagem deste prazo cumpre o estabelecido no artigo 87.° do Decreto-Lei n.° 4/2015 na sua
versao atual (Codigo do Procedimento Administrativo).

c) Relativamente aos relatérios de mar elaborados pelos capitdes de embarcagdes comunitarias
e de paises terceiros, nos termos conjugados do artigo 6.° do Titulo | do Cédigo Comercial e da
alinea f) do n.° 2 do artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 44/2002, de 2 de margo, na falta de autoridade
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consular residente do Estado de Bandeira da embarcagao em causa, e s6 neste caso, sob requeri-
mento do capitao ou do agente de navegagao do navio, o Capitdo do Porto pode receber e confirmar
esses relatdrios, enderecando-os a autoridade consular do pais de bandeira da embarcagao em
causa, ainda que o mesmo nao tenha merecido um despacho de confirmagao da AML.

d) Salvo autorizagéo concedida por escrito pelo Capitdo do Porto, as operag¢des de descarga
do navio ndo podem ser iniciadas enquanto o procedimento de confirmacgio do relatério de mar
nao estiver concluido.

5 — Vistorias

No ambito das atividades de inspecao e vistorias, as Capitanias dos portos asseguram os
atos técnicos e administrativos, legalmente previstos como competéncia prépria ou protocolados
com as entidades competentes.

CAPITULO IV
Poluicao e prote¢cao do meio ambiente
1 — Regras a observar:

a) Todos os navios que transportem e movimentem carga e ou substancias perigosas ou
poluentes, devem, a entrada, permanéncia e a saida do porto, de dia, ter icada a bandeira BRAVO
do Cddigo Internacional de Sinais e de noite um farol vermelho, indicativo de que possuem carga
perigosa e ou substancias perigosas ou poluentes a bordo.

b) Os navios com cargas e ou substancias perigosas sdo navios cuja carga pode afetar o meio
ambiente e 0s seus recursos € ou pbér em risco a seguranga de pessoas e bens nos espacgos de
jurisdicao maritima, designadamente as especificadas nas classes 1 a 9 do Cédigo Maritimo Inter-
nacional de Mercadorias Perigosas (IMDG Code), da Organizagao Maritima Internacional (IMO) e
outras abrangidas por convengdes, codigos, diretivas ou legislagéo especifica para transporte de
cargas ou substancias.

Os comandantes, armadores, ou representantes legais dos navios ou embarcagdes que trans-
portem cargas e ou substancias perigosas, que pretendam demandar o porto ou que neste porto
pretendam efetuar embarque ou desembarque de tais cargas, devem informar, com uma antece-
déncia minima de 72 horas, a Autoridade Portuaria, nos termos do Decreto-Lei n.° 180/2004, de 27
de julho, na sua versao atual, declarando na JUL a carga e/ou substancias perigosas, obrigando-se
a cumprir escrupulosamente as disposigdes dos coédigos e convengdes em vigor e aplicaveis a
tipologia de carga em questao e das medidas previstas na ficha de seguranga (MSDS) da respetiva
mercadoria perigosa.

¢) Adeclaragéo da carga e ou substancias perigosas embarcadas devera ser sempre entregue
antes da entrada em aguas territoriais para que, no ambito da seguranga da navegacgao, sejam
estabelecidas eventuais formas de acesso ao mar territorial ou a sua interdicdo, assim como outras
instrugbes que se revelem necessarias. Esta declaragdo deve, entre outros, indicar os seguintes
elementos:

(1) Nome e tipo de navio, bandeira de registo, numero IMO, arqueagao, comprimento e calado
maximo do navio a chegada;

(2) Numero de pessoas embarcadas;

(3) Tipo e quantidade de carga e/ou substancias perigosas, identificagado da substancia (nimero
ONU) e respetiva(s) classificagao(des) do Codigo IMDG;

(4) Hora estimada de chegada;

(5) Local de atracagéo ou fundeadouro.

d) A ndo declaragdo da carga, de substancias perigosas, ou de condicionantes, constituem
infragdo contraordenacional, nos termos do citado Decreto-Lei n.° 180/2004, na sua verséo atual,
se outra sangdo mais grave Ihe nao for aplicavel.
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e) Tera de existir a bordo uma lista, manifesto ou plano de carga adequado, especificando
pormenorizadamente as mercadorias perigosas ou poluentes transportadas a bordo do navio e a
sua localizacao.

f) Em caso de contingéncia, os navios com cargas e/ou substancias perigosas, devem enviar,
a CPVC, a informacao pelo modo mais expedito ou presencialmente pelos representantes legais.

9) E necessaria ainda a aceitagao pela Autoridade Portuéria e pelo Terminal Portuario, onde o
navio atraca, da existéncia em transito a bordo do navio da mercadoria perigosa, bem como o cum-
primento das normas de seguranga que |Ihe sao aplicaveis pelas Recomendagoes “Safe Transport
of Dangerous Cargoes and Related Activities in Port Areas” da IMO e demais legislagéo aplicavel,

h) Em resposta a declaragédo de carga e/ou substancias perigosas, a CPVC emite através
da JUL, ou em caso de contingéncia pelo modo mais expedito para o agente de navegagao, com
informacao para a Autoridade Portuaria, um despacho a definir as condigbes de acesso ao Mar
Territorial ou a sua interdigdo, assim como outras instru¢cdes que se revelem necessarias, nomea-
damente a imposigao de policiamento no interior do porto, a efetuar por meio nautico da PM.

i) Os comandantes dos navios devem manter a bordo o grau de prontiddo adequado em
material e pessoal, de forma a:

(1) Poder efetuar uma largada de emergéncia;
(2) Ter capacidade para combater focos de incéndios a bordo, com rapidez e eficacia ou dar
resposta a qualquer incidente que ocorra com a carga e/ou as substancias perigosas.

J) Sempre que se verifiquem factos ou situagdes que coloquem em risco 0 meio marinho ou
que afetem a seguranga da navegagao na sua vizinhanga, assim como das instalagbes portuarias
ou quaisquer outras infraestruturas, o Capitdo do Porto pode restringir movimentos ou impor res-
tricdes aos navios causadores de tal risco.

k) Por razdes que se prendem com a preservagao das zonas protegidas envolventes ao porto
de Viana do Castelo as operagdes de desgaseificagdo que envolvem navios tanque sao interditas
no interior do estuario a navios fundeados ou atracados a terminais nao dedicados a este tipo de
operagdes.

/) Face aos condicionalismos especificos do porto de Viana do Castelo, o movimento de subs-
tancias explosivas e peroxidos organicos deve processar-se diretamente do exterior do porto para
o interior do navio e vice-versa, carecendo de coordenagdo com a autoridade policial competente,
para efeitos de licenciamento e acompanhamento das operagoes.

2 — Embarque, desembarque e trasfega de substancias perigosas ou poluentes:

a) Nas operagdes portuarias de embarque e desembarque de cargas perigosas, incluindo
combustiveis, é imposto policiamento ao navio, a efetuar pela PM, nos seguintes moldes:

(1) Embarque de cargas perigosas — Desde o inicio da carga até a largada;

(2) Desembarque de cargas perigosas — Desde que atraca até a descarga da totalidade das
matérias perigosas;

(3) Com cargas perigosas em transito — Desde que atraca até a sua largada.

b) O embarque de produtos ou substancias perigosas ou poluentes, inflamaveis ou explosivos
para consumo proprio dos navios ou embarcagdes, a partir de camido cisterna, ou a trasfega a
partir de latas ou biddes, que ocorram fora de terminais especializados, s6 podem ser executados
sob vigilancia da AML, imperativo que decorre da aplicagao do artigo 40.° do Decreto n.° 14029,
de 2 de agosto de 1927, pelo que, por razdes de seguranga, as portarias dos terminais ndo devem
permitir a entrada de viaturas que transportem este tipo de materiais sem o0 acompanhamento da
entidade fiscalizadora/policial.

¢) Na vistoria destinada a avaliar a viabilidade de se efetuar a operagao de trasfega em segu-
ranca, a efetuar por perito da AML, é verificada a existéncia e a conformidade da seguranga dos
meios, equipamentos e viaturas empregues nas operagoes. Estes termos s&o objeto de despacho
dedicado do Capitdo do Porto.
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d) Para além do cumprimento dos termos indicados no despacho acima referido, devem
também ser adotadas as seguintes normas de seguranga pelo navio/embarcagao a abastecer de
combustiveis/lubrificantes:

(1) lgar a bandeira Bravo do Cdadigo internacional de Sinais de dia e uma luz vermelha a noite,
durante a operacao de abastecimento;

(2) Instituir a bordo a proibigdo de fumar ou fazer lume no exterior da embarcagéo;

(3) As tomadas de combustivel da embarcagédo, bem como os respiradouros dos tanques
recetores, devem estar munidas de tabuleiros de retengéo de fugas de liquidos;

(4) Aligagao as tomadas de bordo deve ser estanque, caso contrario € necessario dispor de
valvula de disparo automatico;

(5) O circuito de incéndios do navio deve estar em carga e pronto a ser utilizado;

(6) Os embornais devem estar tapados de forma a evitar quaisquer derrames para as aguas
portuarias;

(7) Os comandantes, mestres ou arrais dos navios ou embarcagdes devem manter prontos a
intervir, em caso de necessidade, dois tripulantes do destacamento de seguranca da embarcagéo
ou, em alternativa, dois bombeiros;

(8) Os navios devem assegurar a existéncia a bordo de material de primeira intervengéao, para con-
tencao de hidrocarbonetos, e a sua aplicagao imediata em caso de derrame na operagao de trasfega;

(9) Os navios tanque com arqueagao superior a 150 TAB e os outros navios com arqueagao
superior a 400 TAB devem assegurar o cumprimento do Plano de Prevengao contra Poluigdo por
Hidrocarbonetos.

e) Caso se trate de substancias explosivas (Classe 1 do Cadigo IMDG), peréxidos organicos
(classe 5.2) ou inflamaveis (classe 3), as operagdes portuarias devem ser efetuadas sob a diregao
de um oficial de bordo e na sua presenca, em estreita ligagdo com o Oficial de Protegcéo das Ins-
talagbes Portuarias (OPIP).

f) No caso de operagdes com explosivos em embalagens separadas, estas devem ser manusea-
das por pessoal fazendo uso de calgado sem pregos ou protetores de metal. Se forem autorizados
meios mecanicos (paus de carga ou guindastes), os estropos de suspensdo devem ser de cabo
de fibra e a lingada deve ser preparada com o maximo cuidado.

g) O embarque, desembarque ou a presenga de armas e muni¢gées em transito s6 podera
ocorrer sob autorizagao do Capitdo do Porto e vigilancia e controlo da PM, devendo estar devida-
mente declaradas no Manifesto de Carga.

h) Nas operacgbes de abastecimento de Gas Natural Liquefeito (do inglés: LNG Bunkering) a
navios devem ser garantidos os seguintes pressupostos:

(1) Avaliagao de risco favoravel (a determinar caso a caso pela Autoridade Portuaria);

(2) Navio abastecedor (ou camiao cisterna), navio recebedor de GNL e terminal portuario em
cumprimento das normas e regulamentos maritimos de seguranga (internacionais, europeus e
portuarios) para operagdes de abastecimento de GNL;

(3) Autorizagao prévia da AML e da Autoridade Portuaria.

i) Por razdes de seguranga e por fatores que se prendem com a proximidade do Parque Natural
do Litoral Norte, ndo sdo permitidas operagdes de reabastecimento de combustivel ou trasfega que
envolvam navios fundeados no porto de Viana do Castelo.

3 — Destruicdo ou desmantelamento de embarcacoes

Esta proibida a destruicdo ou desmantelamento de qualquer tipo de embarcacdo em area de
DPM que néo esteja autorizada e preparada para o efeito, nos termos da legislagdo em vigor.

4 — Regras especiais:

a) Para o embarque, desembarque e transito de mercadorias perigosas ou poluentes no porto
de Viana do Castelo, os agentes de navegagao responsaveis pelas respetivas operagdes, devem
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introduzir na JUL, com uma antecedéncia minima de 48 horas relativamente a hora estimada de
chegada do navio, os seguintes elementos informativos:

(1) Nome do navio, numero IMO e o indicativo de chamada;

(2) Nacionalidade do navio, comprimento e calado;

(3) A data e a hora previstas de saida, rota e portos de escala;

(4) Portos de destino e respetiva data/hora estimada de chegada;

(5) As designagbes técnicas das mercadorias perigosas e respetivos identificadores na nomen-
clatura nas Nagdes Unidas (UN) e, sempre que existam, elementos relativos a:

Classes de risco da IMO;

Outras indicagdes previstas nos codigos IMDG, IBC e IGC ou;
Substancias identificadas na Convengao MARPOL 73/78;
Quantidade a transportar.

(6) Elementos de identificacdo dos depdsitos portateis ou contentores, dimensao, peso e
localizagdo dos mesmos;

(7) A presenga a bordo de uma lista, manifesto ou plano de carga adequado, especificando
pormenorizadamente as mercadorias perigosas ou poluentes transportadas a bordo do navio e a
sua localizacao;

(8) Se os elementos constantes no numero anterior ndo corresponderem a natureza, quantidade
ou demais requisitos identificativos das mercadorias perigosas ou poluentes, estas ndo podem ser
embarcadas/desembarcadas no porto de Viana do Castelo e os operadores dos navios incorrerao
em infragdo contraordenacional, nos termos da legislagdo em vigor.

b) Face aos condicionalismos especificos do porto de Viana do Castelo, o movimento de:

(1) Substéancias explosivas e regra geral peroxidos organicos deve processar-se diretamente
do exterior do porto para o navio e vice-versa;

(2) Explosivos: fica limitado ao maximo de 1 (uma) tonelada de peso liquido, sendo, porém,
admissivel o transito, sem movimentacdo, até 3 toneladas de peso liquido. E expressamente proi-
bido o armazenamento de substancias explosivas, sem autorizagcao expressa do Capitdo do Porto
de Viana do Castelo e autoridade portuaria no interior do porto de Viana do Castelo sem que o
mesmo seja sujeito a policiamento permanente pela Policia Maritima.

¢) No porto de Viana do Castelo ndo é permitido:

(1) Entrada e permanéncia de navios que transportem Acrilonitrilo (Cianeto de Vinil) — UN 1093,
classe 3.1.;

(2) Trasfega de gases liquefeitos, com excecao das operagdes de abastecimento a navios que
consomem Gas Natural Liquefeito.

d) A operacao de carga e/ou descarga de substancias radioativas, qualquer que seja a quanti-
dade e natureza requer a autorizagéo da Dire¢cdo-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servigos
Maritimos (DGRM), para além das autorizagdes do Instituto Tecnoldgico e Nuclear e Diregao-Geral
de Saude.

e) No porto de Viana do Castelo a visita de navios nucleares requer autorizagdo da DGRM e
conhecimento prévio do Instituto Tecnolégico e Nuclear — Ministério da Educacgéo e Ciéncia — e
estd sujeita a vistoria e fiscalizagdo deste ultimo.

f) Os legais representantes dos armadores e das agéncias de navegagao deverao informar a
CPVC, com pelo menos 02 (duas) horas de antecedéncia, da hora exata de entrada ou de saida do
porto dos navios que representam. Quando se trate da entrada de navios que transportem cargas da
classe “1” e “2” (International Maritime Dangerous Goods Code — IMDG), isto &, cuja carga sejam
materiais explosivos e Gas Natural Liquefeito (GNL), a notificagdo de chegada devera ocorrer com
uma antecedéncia minima de 48 horas, através da JUL.
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5 — Poluigao:

a) Qualquer ocorréncia de poluigdo deve ser prontamente comunicada a qualquer autoridade
policial ou ao Ministério Publico, sem prejuizo de informar a CPVC.
b) Prevencao da poluigao

(1) E proibida toda a descarga ou derrame de produto poluente suscetivel de provocar alte-
ragdes as caracteristicas naturais do meio marinho, bem como toda a operagédo de imersdo nao
autorizada, e ainda qualquer pratica que introduza ou deposite, direta ou indiretamente, substancia
ou organismo que contribua para a degradagdo do ambiente e possa fazer perigar ou danificar
bens juridicos, nomeadamente:

(a) Que produza danos nos recursos vivos e no sistema ecolégico marinho;
(b) Que cause prejuizo as outras atividades que nos termos da lei se desenvolvam no meio
marinho.

(2) Nos termos do que precede, € proibido o langamento ou despejo nos espagos maritimos
sob soberania ou jurisdigdo nacional de quaisquer substancias nocivas ou residuais passiveis de
poluir as aguas e praias, bem como langar a agua detritos, incluindo peixe, destrogos, objetos e
outros materiais, tais como plasticos, redes, madeiras e embalagens provenientes de embarcagdes
ou cais, que para além da poluicdo que geram possam contribuir para o decréscimo da seguranca
da navegagao ou assoreamento do porto.

(3) Sempre que as ocorréncias envolvam agressdes de grandes proporgdes ao meio mari-
nho, das quais resultem a deterioracdo do estado aquatico, danos para o ecossistema e sejam
suscetiveis de criar perigo para a saude publica, tal comportamento pode configurar o tipo penal,
previsto e punido pelos artigos 278.° e 279.° do Cédigo Penal Portugués, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 400/82, de 23 de setembro, na sua versao atual.

(4) Em caso de ilicito de contraordenagéo de poluigdo do meio marinho, para além da coima
e sangbes acessorias que venha a ser aplicada pela autoridade administrativa competente, séo
ainda devidos os pagamentos das despesas resultantes do combate a poluicdo, bem como das
indemnizacdes a terceiros.

¢) Uso de dispersantes

A fim de evitar a poluigéo indiscriminada por meios quimicos de combate a poluigcdo no mar
que podem provocar formas ainda mais graves de poluigdo, devem ser observadas as seguintes
disposigdes:

(1) O uso de dispersantes, ¢ interdito no interior do porto e em aguas pouco profundas, por se
constituir em fonte adicional de contaminacao do meio fluvial;

(2) O uso de dispersantes no mar é analisado caso-a-caso e precedido de autorizagdo das
autoridades competentes.

d) Lastros:

(1) Dada a sensibilidade ambiental e extrema vulnerabilidade do ecossistema prevalecente
no estuario do rio Lima (fauna e flora), por forma a minimizar a possibilidade de contaminagéao das
aguas portuarias com organismos patogénicos ou estranhos, as operagdes de lastro/deslastro direto
de e para o rio deverao ser reduzidas ao estritamente necessario para assegurar a estabilidade e
seguranga do navio;

(2) A chegada, os navios devem subscrever a “Declaragéo de Lastro” na JUL, nos termos da
resolucdo IMO A.868(20), de 27 de novembro de 1997 e cumprir as disposi¢cdes da Convengao
Internacional para o Controlo e Gestdo das Aguas de Lastro e Sedimentos dos Navios, de 2004,
publicada pelo Decreto n.° 23/2017, de 31 de julho;

(3) Por determinagéao do Capitdo do Porto, sempre que for julgado conveniente, podera ser
ordenada a selagem das valvulas de fundo e sondados os tanques de lastro. Em caso de duvida
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€ exigida amostra do lastro, que deve ser selada na presenga de legal representante do navio, da
Autoridade Portuaria e da AML;

(4) Sempre que durante as operagdes, se preveja que 0 navio possa ultrapassar a altura maxima
de seguranga dos bragos de carga, as operagdes sao interrompidas e fechadas as valvulas do
coletor de descarga, devendo o navio lastrar até que estejam reunidas as condigdes de seguranca
necessarias para prosseguir as operagdées;

(5) O lastro proveniente dos tanques de carga s6 pode ser bombeado para terra;

(8) O lastro final s6 deve ser efetuado ao cais quando razdes de seguranga ou outras questdes
operacionais inultrapassaveis o aconselhem, enquadradas na legislagdo aplicavel;

(7) Por determinagéo do Capitdo do Porto, sempre que for julgado conveniente, podera ser
ordenada a selagem das valvulas de fundo e sondados os tanques de lastro.

e) Residuos diversos:

(1) Face as questdes ambientais e riscos associados na questdo da carga/transferéncias de
residuos — deve ser dada especial atengao ao Regulamento CE 1013/2006, de 14 de junho, que
estabelece procedimentos e regimes de controlo relativos a transferéncias de residuos;

(2) Sem prejuizo de outras interdigdes e proibigbes previstas em legislagdo propria sobre esta
matéria, salienta-se que € proibido langar ou vazar na agua os seguintes tipos de residuos ou outros
considerados poluentes ou que representem perigo para a navegagao:

(a) Residuos oleosos, tais como 6leos, aguas oleosas, combustiveis e outro tipo de hidrocar-
bonetos;

(b) Residuos perigosos, tais como restos de tintas, diluentes, baterias ou pilhas usadas;

(c) Plasticos, vidros, embalagens e vasilhame de qualquer tipo;

(d) Sacos de lixo e restos de comida;

(e) Esgotos provenientes de lavabos, cozinhas ou outras aguas sujas.

(3) Todos os residuos deverao ser entregues nas instalagdes de rececao destinadas para o
efeito e geridas por entidades devidamente autorizadas, as quais passam aos utilizadores os reci-
bos emitidos nos termos definidos na Convencéo Internacional para a Prevencao da Poluicdo por
navios (MARPOL), 1973, na sua redacao atual, comprovativos da entrega, os quais deverao ser
mantidos a bordo das embarcagdes, pelos proprietarios durante um minimo de dois anos;

(4) Os navios devem ainda cumprir com as disposi¢cdes do Decreto-Lei n.° 165/2003, de 24
de julho, na sua versao atual, relativas aos meios portuarios de recec¢ao de residuos gerados em
navios e de residuos da carga.

CAPITULO V
Atividades de natureza profissional e comercial
1 — Pesca comercial:

a) O exercicio da pesca profissional rege-se pelo regime juridico do exercicio da atividade
profissional da pesca comercial maritima e da autorizagdo, registo e licenciamento dos navios
ou embarcagdes utilizadas na referida atividade, aprovado do Decreto-Lei n.° 73/2020, de 23 de
setembro.

b) No espaco de jurisdigdo da CPVC, sem prejuizo da legislacado especifica sobre esta ativi-
dade e as normas reguladoras do exercicio da atividade piscatoria comercial, deve-se ter em conta
0 seguinte:

(1) Rio Lima, fundeadouro exterior, parque edlico, cabo submarino e acesso a barra.

De acordo com o estipulado no Regulamento de Pesca no Rio Lima (Portaria n.° 561/90, de
19 de julho, com sucessivas alteragdes até a Portaria 1/2019 de 2 de janeiro), do Regime juridico
do exercicio da atividade profissional da pesca comercial maritima, aprovado pelo Decreto-Lei
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n.° 73/2020, de 23 de setembro, e para garantir a seguranga da navegacgao, € expressamente
proibida a pesca profissional nas seguintes zonas (ver Figuras n.*4 e 5, dos Apéndices IV e V,
respetivamente):

(a) A jusante do alinhamento da avenida dos Combatentes da Grande Guerra, em Viana do
Castelo, com o extremo leste do cais do porto comercial, delineada pelas coordenadas 41° 41.42
9'N — 008° 49.659'W e 41° 41.227'N — 008° 49.373’'W, respetivamente;

(b) Na area do fundeadouro exterior;

(c) Na area do parque edlico ao largo do porto de Viana do Castelo;

(d) Nas zonas de fundeadouro proibido para protegdo de cabos submarinos;

(e) No corredor de acesso a entrada da barra, até meia milha para sul do alinhamento dos
farolins dos molhes “Oeste” (definida pelas posi¢des 41° 40.453'N — 008° 50.658'W) e “Cabedelo”
(definida pelas posigdes 41° 40.668’'N — 008° 50.239'W), assim como num raio de meia milha nas
aguas oceanicas, centrado em cada farolim;

(f) Na area onde ocorram operagdes de dragagens;

(g) Amenos de 100 m da entrada em embarcadouros, docas e marinas, bem como em areas
delimitadas de estaleiros de construgcédo naval e estabelecimentos de aquicultura;

(h) Nas docas e marinas de recreio;

(i) A menos de 100 m da desembocadura de qualquer esgoto, desde que este esteja devida-
mente assinalado;

(j) Durante o periodo balnear, a menos de 300 m a contar da borda de agua, nas praias de
banho maritimas;

(k) Amarrado a boias ou qualquer outra marca ou sinalizagao fluvial.

(2) Rio Cavado, acesso a barra e mar na area do PNLN.

De acordo com o estipulado no Regulamento de Pesca no Rio Cavado (Portaria n.° 565/90, de
19 de julho, com as alteragdes introduzidas pelas Portarias n.° 353/2001, de 9 de abril, e 81/2004,
de 21 de janeiro), do Regime juridico do exercicio da atividade profissional da pesca comercial mari-
tima, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2020, de 23 de setembro, assim como no POPNLN — RCM
n.° 175/2008, de 24 de novembro), e para garantir a seguranga da navegagao, € expressamente
proibida a pesca profissional, nas seguintes zonas (ver Figura n.° 6, do Apéndice V), assim como
na zona de protegao estuarina Tipo | (ver Figura n.° 14, do Apéndice X):

(a) A utilizagao de redes a jusante do ponto de encontro entre a raiz do molhe norte da barra
e a muralha do Vilheno;

(b) Na aproximacéo a entrada da barra, numa area com um raio de um quarto de milha cen-
trado na ponta do molhe (ronca);

(c) Amenos de 100 metros da entrada em embarcadouros, docas e marinas, bem como em
areas delimitadas de estaleiros de construgao naval;

(d) Na area onde ocorram operagdes de dragagens;

(e) Amenos de 100 m da desembocadura de qualquer esgoto, desde que este esteja devida-
mente assinalado;

(f) A pesca comercial por embarcagdes de pesca do largo e costeira, na area do PNLN, bem
como atravessa-la a velocidade inferior a 5 (cinco) nés, conforme define a alinea h), do n.° 1, do
artigo 21.°, do Decreto-Lei n.° 73/2020 de 23 de setembro;

(g) Durante o periodo balnear, a menos de 300 m a contar da borda de agua, nas praias de
banho maritimas.

¢) Na area do Parque Natural do Litoral Norte deve ser tida em conta a legislagao propria e
as condicionantes existentes.

d) Deve, ainda, ser cumprido com o estabelecido pelo Capitdo do Porto e pela DGRM, em
Editais dedicados, relativamente a apanha e captura de determinadas espécies para comerciali-
Zagao e consumo.
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2 — Mergulho profissional:

a) A realizacao de trabalhos subaquaticos em navios e embarcagdes, material flutuante ou
estruturas, bem como de outras atividades com recurso a mergulhadores, no espaco de jurisdigdo
da CPVC, esta sujeita a autorizagédo e ao licenciamento do Capitdo do Porto, sem prejuizo de
outras autorizagdes a emitir por entidades competentes em razéo do territério, devendo o respe-
tivo requerimento ser efetuado pelos comandantes, mestres ou arrais, armadores, representantes
legais dos navios/embarcagdes, encarregado da estrutura, responsavel da atividade ou empresa
de mergulho, no qual devem indicar a seguinte informagéo:

) Identificagdo do navio, embarcagao, material flutuante ou estrutura;

) Indicagéo da atividade a realizar com recurso a mergulhadores;

) Local, data e horario de realizagdo dos trabalhos subaquaticos;

) Identificagé@o e categoria profissional dos mergulhadores profissionais;

) Profundidade a que se realizam os trabalhos;

) Data de validade das inspeg¢des médicas periddicas dos mergulhadores profissionais;

) Identificagdo das embarcagdes de apoio (se aplicavel);

) Indicag&o do ponto de contacto, e correspondente meio de comunicagéo, do responsavel
pelos trabalhos, para efeitos de coordenagéo e seguranga.

(1
(2
(3
(4
(5
(6
(7
(8

b) Para permitir a execugéo dos trabalhos subaquaticos, garantindo a seguranca de pessoas
e bens, a CPVC procede a promulgagao de um Aviso a Navegacgéao Local e define as condigbes de
navegacao na proximidade do local dos trabalhos.

c) Durante a execugao desses trabalhos, para além de serem cumpridas as normas legais
aplicaveis ao mergulho, o Capitdo do Porto de Viana do Castelo podera implementar medidas
adicionais de seguranca, designadamente a suspensao de outras atividades simultaneas a bordo,
ou no perimetro de seguranga considerado para as operagodes.

d) Quando a area de trabalhos inclua zonas de maior navegacéao podera ser imposto policia-
mento, a efetuar pela PM, para garantir a seguranga das equipas de mergulhadores, assim como
a passagem safa de navios e embarcagoes.

e) Para apoio e segurancga das equipas de mergulhadores, devem ser observadas as normas
legais vigentes para o mergulho profissional, previstas na Lei n.° 70/2014, de 1 de setembro.

f) Apos a realizagao de trabalhos subaquaticos em navios, embarcag¢des ou material flutuante,
o responsavel pela sua execugao deve remeter a CPVC, no periodo maximo de 5 (cinco) dias uteis,
um relatério sumario, em suporte digital, da intervengéo e dos resultados obtidos.

3 — Reboque:

a) A atividade de reboque no porto de Viana do Castelo encontra-se regulada pelo estipulado
no Decreto-Lei n.° 75/2001, de 27 de fevereiro e, nos termos do seu artigo 5.°, na area de jurisdigao
portuaria € considerado servigo de interesse publico.

b) As entidades que exergam a atividade de reboque de embarcagdes estédo vinculadas ao
dever de colaboragao com a Autoridade Portuaria e demais entidades competentes, no que respeita
a prevencéo de sinistros e de situagdes de emergéncia e seguranga no porto.

¢) Os trens de reboque que larguem ou demandem o porto de Viana do Castelo estao sujeitos
a vistoria por perito da AML, caso esteja envolvido rebocador de pavilhdo nacional.

d) Em casos muito excecionais, e por razdes estritas de seguranga de pessoas ou da nave-
gacéo, no porto de Viana do Castelo, apenas podem ocorrer situagdes de reboque inopinado por
meios ndo especializados ou certificados, mediante autorizagdo expressa da AML.

4 — Estabelecimentos de culturas marinhas:

a) No espaco de jurisdigdo da CPVC pode ser licenciada a instalagdo de estabelecimentos
de aquaculturas ou culturas marinhas, devendo respeitar a legislagéo vigente sobre a matéria,



Didrio da Republica, 2.2 série PARTE C

N.°43 1 de margo de 2023 Pag. 55

nomeadamente a aprovagao do projeto por parte de todos 0s organismos e entidades competentes
a pronunciar-se em razao da matéria e do territério em causa.

b) Por razdes de segurancga, sempre que a implementagao deste tipo de estabelecimentos
se localize na proximidade de canais de navegagao ou em locais que de alguma maneira possam
afetar a fruicdo de trafego maritimo, torna-se necessario obter da Autoridade Maritima Nacional
um parecer obrigatoério e vinculativo sobre a sua instalagao, exploragcédo e necessidade de projeto
de Assinalamento Maritimo.

5 — Atividades de Animacéo Turistica:

a) Sem prejuizo do quadro legal estabelecido para as atividades de animagao turistica, bem
como a necessidade de proceder ao registo como agente de Agente de Animagéo Turistica no
Registo Nacional de Turismo (RNAAT) e obtengao dos atos permissivos legalmente exigiveis, o
exercicio de Atividade de Animacao Turistica por Operadores de Animagao Turistica (OAT), em
area de jurisdicdo maritima, carece de prévio e circunstanciado enquadramento quanto as condi-
¢des de seguranga em que tais atividades devem ser realizadas, através de despacho ou parecer
do Capitao do Porto, mediante o qual sdo estabelecidos requisitos, condicionalismos e eventuais
limitagbes ao seu exercicio.

b) A emissao do despacho ou parecer com a definicdo de condi¢gdes de seguranca, devera
ser requerido pelo OAT interessado, com antecedéncia minima de 15 dias antes do inicio da rea-
lizagado das atividades, formalizando através de requerimento a instruido obrigatoriamente com os
seguintes elementos:

(1) Identificagdo completa do OAT, incluindo morada/sede, NIPC/NIF e comprovativo do RNAAT

valido;
(2) Discrigao da(s) atividade(s) a desenvolver;
(3) Autorizagao/licenciamento da entidade administrante do espaco a utilizar;
(4) Localizagdo exata da atividade/percursos, com indicagao grafica ilustrativa;
(5) Indicagao de seguro contratualizado;
(6) Identificagdo do corpo de instrutores/formadores/monitores e respetivas habilitagoes;
(7) Numero maximo participantes e data e horario das atividades;

(8) Utilizagao de embarcagdes (juntar copia dos livretes) ou drones (remeter copia da autorizagéo
da Autoridade Aeronautica Nacional e, se aplicavel, da Autoridade Nacional da Aviagao Civil);

(9) Indicagao de equipamentos ou estruturas amoviveis a instalar em dominio publico hidrico
(devendo indicar a(s) area(s) a ocupar e caracteristicas dos equipamentos);

(10) Parecer da entidade gestora de parque ou reserva natural, sempre que a atividade for
realizada em tais espacos;

(11) Confirmagao que requer policiamento, a efetuar pela Policia Maritima;

(12) Indicagéo de responsavel no local e telefone movel, para efeitos de coordenagéo e segurancga.

6 — Fogo-de-artificio:

a) O langamento de fogo-de-artificio no Dominio Publico Maritimo (DPM) esta sujeito a prévio
licenciamento a emitir pela CPVC, sem prejuizo de outras licengas a apresentar pelo promotor, nos
termos da legislagéo aplicavel a esta atividade devendo os requerimentos ser remetidos com uma
antecedéncia minima de 10 (dez) dias Uteis da data prevista para a realizagao do evento.

b) Com o requerimento ao Capitdo do Porto devem ser apresentados os seguintes documentos
e informacéo:

(1) Identificagdo do promotor, da empresa de pirotecnia e dos técnicos responsaveis pela
montagem e langamento do fogo (nome/denominagéo, morada, numero de identificagéo fiscal/civil,
telefone para contacto e enderego de correio eletrénico);

(2) Declaragao de fornecimento, com a quantidade e o tipo de material (descrigdo do fogo);

(3) Copia das autorizagbes da Navegacao Aérea de Portugal (espaco aéreo), da PSP/GNR
(credenciagao e licenga para langamento de foguetes e fogo-de-artificio), da Autoridade Portuaria ou
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outra entidade administrante (ocupacgéo da area), da Camara Municipal respetiva (licenca especial
de ruido) e Bombeiros (parecer de seguranga);

(4) Copia do Alvara e da Carta de Estanqueiro da empresa de pirotecnia;

(5) Copia dos seguros de responsabilidade civil e de acidentes de trabalho;

(6) Plano de Montagem, Seguranga e Emergéncia, que deve incluir, entre outra informacao
pertinente, a descrigao dos locais, das tarefas e dos horarios de carregamento, montagem e lan-
¢amento do fogo;

(7) Ponto de contacto e respetivo meio de comunicagao do responsavel pela operagado de
langamento do fogo, para efeitos de coordenagao e seguranga.

¢) No caso de o fogo-de-artificio ser efetuado em terra, as operagdes desde o inicio da mon-
tagem dos pirotécnicos até ao final do langamento, sdo objeto de policiamento a executar pela PM,
sem prejuizo da presenga de outras forgas ou servigos de seguranga € socorro.

d) Se o fogo for efetuado a partir do plano de agua esta sujeito os seguintes requisitos e for-
malidades:

(1) E realizada uma vistoria, por perito da CPVC, a todas as plataformas/embarcagées onde
venham a ser instalados os pirotécnicos, no sentido de verificar se estas relinem as condigdes de
seguranga para o efeito;

(2) O carregamento dos pirotécnicos e a deslocacdo das plataformas/embarcagdes (entre
os locais de carregamento e langamento) tem policiamento, a efetuar pela PM, bem como a area
circundante (perimetro de seguranga), para interdicdo do trafego, desde o momento em que sao
fundeadas até ao langamento do fogo;

(3) O reboque das plataformas/embarcagdes € efetuado por rebocador devidamente licenciado
para a atividade de reboque ou, na sua inexisténcia, por embarcacgéo de poténcia adequada, a qual
deve permanecer nas proximidades enquanto aquelas se mantém fundeadas no local de langamento
do fogo, garantindo o respetivo posicionamento.

e) O local de langamento do fogo e/ou a posi¢do do fundeadouro da plataforma/embarcagéo
deve cumprir com o raio de seguranca estabelecido em fun¢ao da quantidade e tipo de material
explosivo utilizado.

7 — Dragagem, deposicdo de inertes e outras obras:

a) A Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA) é a autoridade responsavel por estabelecer os
requisitos a que devem obedecer as operag¢des de dragagem e de imersao dos materiais draga-
dos, e emitir a respetiva licenga de utilizagdo dos recursos hidricos para dragagens e deposi¢ao
de dragados.

b) Compete ao Capitdo do Porto emitir parecer sobre dragagens, promovendo as agdes pre-
ventivas para salvaguarda da seguranga da navegacao, da protegéo e conservagao do DPM e da
defesa do patrimonio cultural subaquatico.

c¢) Toda a navegagéao deve dar o resguardo adequado para que as operagdes decorram com
seguranga, devendo as embarcagdes de pesca manter a area onde ocorram desimpedida de
quaisquer artes de pesca.

d) O Capitdo do Porto pode impor policiamento, a efetuar pela PM, para acompanhar as ope-
racdes de dragagem e fiscalizar o cumprimento do estabelecido.

e) Aentidade responsavel pelas dragagens deve fornecer a CPVC até 72 horas antes do inicio
dos trabalhos, a seguinte informacao:

(1) Um cronograma detalhado com a planificagdo dos trabalhos e suas atualizagées;

(2) As coordenadas geograficas das areas a dragar (em WGS84 — graus, minutos e centésimos
de minuto), para que seja promulgado o correspondente Aviso a Navegacgéo Local;

(3) O tipo e as caracteristicas da sinalizagdo que ira ser colocada para delimitar a area dos
trabalhos;
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(4) Aidentificagao da(s) draga(s) e outros meios aquaticos (lanchas de sondagem e/ou apoio)
a utilizar na operagéao de dragagem, referindo o inicio e fim da sua intervengao nos trabalhos;
(5) O nome e o contacto do responsavel da empresa que acompanha os trabalhos.

f) As operagoes de dragagem na area de jurisdigdo da Autoridade Portuaria, do porto de Viana
do Castelo, sdo da sua competéncia, sem prejuizo da necessidade de ser dado prévio conhecimento
a Capitania, de forma a habilitar a sua fiscalizacdo e promover as acodes tidas por adequadas no
ambito da seguranga da navegagéo.

g) No porto de Viana do Castelo, para facilitar a rotacao das dragas fora da barra em seguranga,
€ definida uma area de manobra, limitada pelas seguintes posicoes (referidas ao DATUM WGS 84)
41° 40.934'N — 008° 52.589'W; 41° 40.934’'N — 008° 51.088'W; 41° 39.431'N — 008° 52.589'W;
41° 39.431'N — 008° 51.088'W.

h) As dragas a operar nesta area deverao dar conhecimento prévio dos movimentos que pre-
tendam efetuar a Estacao de Pilotos, via VHF, canal 14.

CAPITULO VI
Atividades e eventos de natureza desportiva, cultural, recreativa e cientifica
1 — Atividades e eventos em Dominio Publico Maritimo:

a) Na area de jurisdicdo da CPVC, sem prejuizo das competéncias legalmente atribuidas a
outras entidades, a realizagdo de eventos de natureza desportiva, cultural ou recreativa, bem como
arealizagao de filmagens, sessdes fotograficas e atividades de natureza publicitaria e a instalagao
de estruturas de carater temporario e amovivel, esta sujeito a autorizagédo e/ou parecer do Capitao
do Porto. Em praias maritimas identificadas como aguas balneares, a competéncia de licenciamento
€ do respetivo Municipio, carecendo, contudo, de parecer prévio por parte do Capitdo do Porto
quanto a definicdo de condigdes de segurancga para a realizagdo da atividade.

b) Entende-se por praias, as identificadas como aguas balneares no dmbito da Diretiva
2006/7/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro de 2006, e da Lei n.° 58/2005,
de 29 de dezembro, na sua versao atual, e que s&o objeto de publicitagdo anual por meio de Portaria
conjunta das tutelas da Defesa Nacional e do Ambiente.

¢) Apoios de praia para a pratica desportiva e os seus licenciamentos:

(1) Os apoios de Praia para Pratica Desportiva (APPD) destinam-se a prestar apoio ao ensino
e praticas desportivas aquaticas, tais como o Surf, o Bodyboard, o Longboard, o Windsurf, o Stand
Up Paddle, o Kiteboarding e o Wingfoil;

(2) Os referidos apoios poderao ser de construgao fixa ou amovivel, estando os de constru-
¢ao fixa previstos nos planos de praia e os seus locais de instalagdo definidos. Os apoios moveis
poderéo, ou nao, estar associados aos fixos, apenas podendo ser instalados noutras praias, para
além das previstas nos planos de praia;

(3) No espaco de jurisdigdo da CPVC, todas as praias poderao ser designadas para instalagao
de APPD amoviveis, salvaguardando-se que estas atividades n&o devem interferir com o uso e
fruigdo dos banhistas;

(4) Para o licenciamento dos APPD fixos o requerente devera obter da entidade administrante,
da area pretendida para a instalagao destes apoios, a respetiva licenga, bem como devera garan-
tir as condi¢des de seguranca adequadas a pratica desportiva, devendo apresentar um plano de
seguranga que discrimine agdes e meios de salvamento existentes no seu Apoio de Praia, cabendo
ao Capitdo do Porto estabelecer as condigbes de seguranga para a implantagdo destes apoios;

(5) Dentro do espago de jurisdigao da CPVC, as praias onde podera ser efetuado o ensino e
a pratica desportiva das referidas modalidades sao:

(a) Praia da Arda, em Viana do Castelo (a norte da concessao balnear);
(b) Praia do Cabedelo, em Viana do Castelo (ver Figuras n.° 11 e 12, do Apéndice VIlI);
(c) Praia de Ofir, em Esposende (a norte e a sul da concessao balnear).
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d) O requerimento para o licenciamento ou obtencao do parecer prévio de definigdo de condi-
¢bes de segurancga deve dar entrada na Capitania com pelo menos 5 (cinco) dias Uteis anteriores
a data da realizacao da atividade, sendo aplicada a taxa de urgéncia, aos pedidos apresentados
em momento posterior.

e) O requerimento deve ser instruido com parecer emitido pela entidade administrante do
espago a utilizar (no seu todo ou em parte), devendo constar a seguinte informagéo sobre a ativi-
dade a executar:

(1) Identificagdo do requerente/representante legal (nome, morada, nimero de identificacdo
fiscal, telefone para contacto e enderego de correio eletronico);

(2) Planta de localizag&o indicando o local exato;

(3) Numero de participantes e datas e periodos de realizagao;

(4) Finalidade e resumo do evento;

(5) Indicacao de eventual entrada de pessoas na agua;

(6) Necessidade de utilizagdo de embarcagoes (remeter copia dos livretes) ou drones (remeter
copia da autorizagdo da Autoridade Aeronautica Nacional e, se aplicavel, da Autoridade Nacional
da Aviagéao Civil);

(7) Necessidade de circulagao de viaturas no areal ou areas de acesso ao areal (indicar marca,
modelo e matricula);

(8) Indicagao de equipamentos ou estruturas amoviveis a instalar em dominio publico hidrico
(devendo indicar a(s) area(s) a ocupar e caracteristicas dos equipamentos);

(9) Eventual conflito com a fruigao publica;

(10) Quando aplicavel, plano de prevencao e seguranga do evento e/ou meios humanos e
materiais para garantir a seguranga aos participantes, com parecer/avaliagdo do 6rgado municipal
de protegao civil;

(11) Quando aplicavel, homologacao da prova pela Federacdo Portuguesa da modalidade;

(12) Quando aplicavel, copia das Licengas de Publicidade, Especial de Ruido, SPA ou Pas-
sMusica;

(13) Sempre que o evento ocorra em area classificada da Rede Natura 2000 ou da Rede
Nacional de Areas Protegidas, deve ser obtida autorizacdo do Instituto da Conservacédo da Natu-
reza e das Florestas;

(14) Quando os eventos tenham lugar, no seu todo ou em parte, no espacgo de jurisdigéo da
Autoridade Portuaria, deve previamente ser solicitada autorizagdo aquela entidade que licenciara
a ocupacgao do espaco;

(15) Confirmagao que requer policiamento, a efetuar pela Policia Maritima;

(16) Indicagao de responsavel no local e telefone movel, para efeitos de coordenagao e seguranga.

f) No ambito das suas competéncias, a AML define, através de licenciamento ou parecer,
consoante o caso, os requisitos e condigbes de segurangca a que o promotor da atividade deve
cumprir na realizagcédo da atividade, incluindo ou ndo a necessidade de policiamento do local a
efetuar pela PM (apeada e/ou embarcada), caso ndo tenha sido requisitado.

g) Nos casos em que os eventos ocorram em aguas restritas ou em locais onde a navegagéao é
tal que possa fazer perigar a realizagado do evento em seguranga, a CPCV emite o correspondente
Aviso a Navegagao Local;

h) Praias maritimas identificadas como aguas balneares:

(1) Arealizagao de quaisquer eventos de natureza cultural, desportiva e recreativa esta sujeita a
emissao de parecer da Autoridade Maritima, devendo o requerimento dar entrada na CPVC com uma
antecedéncia minima de pelo menos 5 (cinco) dias Uteis relativamente a data da realizagéo do evento;

(2) O Capitao do Porto estabelecera as condigdes de seguranga para a realizagdo dos
eventos, incluindo o eventual acompanhamento por agentes da Policia Maritima (PM) ou da
Estagao Salva-Vidas de Viana do Castelo, competindo ao municipio a emissdo de autorizagéo
ou licenciamento;
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i) Praias maritimas identificadas como aguas nao balneares:

(1) Arealizagéo de quaisquer eventos de natureza cultural, desportiva ou recreativa esta sujeita a
emissao de licenga da Autoridade Maritima, devendo o requerimento dar entrada na CPVC com uma
antecedéncia minima de pelo menos 5 (cinco) dias uteis relativamente a data da realizagéo do evento;

(2) O requerimento mencionado na alinea anterior, deve ser acompanhado, sempre que pos-
sivel, da autorizagédo da entidade administrante do espago (por exemplo: APDL, SA., ARH-Norte,
Docapesca, etc.);

(3) O Capitao do Porto estabelecera as condigdes de seguranga para a realizagdo dos even-
tos, incluindo o eventual acompanhamento por agentes da Policia Maritima (PM) ou da Estagéo
Salva-Vidas de Viana do Castelo.

J) No caso de se verificar cancelamento da atividade por iniciativa do promotor, sdo imputados
os custos administrativos aplicaveis pelos atos administrativos praticados, exceto se a informagao
do cancelamento for apresentada até 48 horas antes da data prevista para a sua realizacgao.

2 — Pesca e apanha ludica:

a) Entende-se por pesca ludica a que é praticada apenas com fins ludicos ou de desporto, ndo
podendo o produto da pesca ser comercializado direta ou indiretamente. A pesca ludica pode ser
exercida de forma apeada (a que se exerce a partir de terra firme), a partir de embarcagéao (a que
se exerce a bordo de uma embarcagéo registada no recreio ou na atividade maritimo-turistica) ou
pode ser submarina.

b) Pesca ludica apeada no Rio Lima, acesso a barra e litoral

De acordo com o estipulado na Decreto-Lei n.° 246/2000, de 29 de setembro, na sua versao
atual, que define o quadro legal do exercicio da pesca maritima dirigida a espécies animais e
vegetais com fins ludicos, vulgo pesca ludica ou pesca desportiva, e tendo em conta os condicio-
nalismos ao exercicio deste tipo de pesca, preceituado na Portaria n.° 14/2014, de 23 de janeiro,
bem como o Regulamento de Pesca no Rio Lima (Portaria n.° 561/90, de 19 de julho, com as alte-
ragdes subsequentes), para garantir a seguranga da navegagéao e a preservagao da biodiversidade
marinha, é expressamente proibida a pesca ludica apeada, nas seguintes zonas, ver Figuran.® 7,
do Apéndice VI:

(1) Amenos de 100 metros da desembocadura de qualquer esgoto;

(2) Amenos de 100 metros das entradas das docas, marinas, embarcadouros, areas delimitadas
de estaleiros de constru¢do naval, estabelecimentos de aquicultura e cais de atracacgao;

(3) Operar com artes a partir de ponte, pontéo, cais de atracag&o, ou construgdes semelhantes;

(4) Nas docas e marinas de recreio;

(5) Nas praias concessionadas, nelas incluidas os espordes de prote¢do dunar, durante a
época balnear, a menos de 300 metros da costa;

(6) Em outras areas que venham a ser limitadas e devidamente assinaladas pela autoridade
portuaria ou pela AML,;

(7) As restrigdes referidas nos niumeros anteriores nao prejudicam quaisquer outras que devam
ser decretadas pelas autoridades competentes, designadamente pela autoridade sanitaria, cuja
publicitacdo é efetuada por edital.

c¢) Pesca ludica apeada no rio Cavado, acesso a barra e litoral na area do PNLN:

De acordo com o estipulado no diploma que define o quadro legal do exercicio da pesca maritima
dirigida a espécies animais e vegetais com fins ludicos, vulgo pesca ludica ou pesca desportiva (DL
n.° 246/2000, de 29 de Setembro, com as alteragdes subsequentes), considerando ainda a definicao
dos condicionalismos ao exercicio deste tipo de pesca, estipulados pela Portaria n.° 14/2014, de
23 de janeiro, bem como o Regulamento de Pesca no Rio Cavado (Portaria n.° 565/90, de 19 de
julho, com as alteragbes subsequentes), assim como no POPNLN — RCM n.° 175/2008, de 24 de
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novembro), e ainda, para garantir a seguranga da navegacao, & expressamente proibida a pesca
ludica, nas seguintes zonas, ver Figuras n.**8 e 14, dos Apéndices VI e X, respetivamente:

(1) A menos de 100 metros das docas, embarcadouros, estaleiros de construgdo naval e
estabelecimentos de aquicultura, pontdes e cais de atracacgao;

(2) Operar com artes a partir de ponte, pontéo, cais de atracagao, ou construgdes semelhantes;

(3) Passadico situado na margem direita do rio Cavado, entre as piscinas e a doca de pesca;

(4) A menos de 100 metros da desembocadura de qualquer esgoto;

(5) Nas marinas de recreio;

(6) Nas praias concessionadas, durante a época balnear, a menos de 300 metros da costa;

(7) Na barra, nomeadamente a jusante da linha imaginaria, paralela a costa e que passa pelo
ponto de encontro entre a raiz do molhe a norte e a muralha do Vilheno, bem como nas respetivas
margens, € no mar, numa area com um raio de um quarto de milha centrado na ponta do molhe (ronca);

(8) Nas areas de protecao tipo | (marinhas e estuarinas), na area do PNLN, em todas as moda-
lidades de pesca ludica, exceto a apanha na parte estuarina, desde que devidamente licenciada
ou autorizada.

d) No espago de jurisdigdo da CPVC, de acordo com a legislagdo em vigor e por razdes
estritas de seguranga da navegacao, ndo é permitida a pesca ludica a partir de embarcagao, nos
seguintes locais:

(1) Pesca ludica no Rio Lima, acesso a barra, parque edlico offshore e litoral, ver Figuras n.>* 4
e 7, dos Apéndices IV e VI, respetivamente.

(a) Na barra e corredor de acesso a entrada do porto de Viana do Castelo, até meia milha para
sul do alinhamento dos farolins dos molhes “oeste” e “Cabedelo” e na parte virada a sul do molhe
sul do Cabedelo, em toda a sua extensao sempre que se verifique a pratica de desportos nauticos
ou banhos, junto a este molhe;

(b) No interior dos canais balizados do porto de Viana do Castelo, canais de acesso, canais
de aproximacéo e canais estreitos, incluindo a bacia de rotagéo, imediatamente a montante do cais
comercial, que vai até a boia n.° 11, bem como toda a area abrangida pelo referido cais, bem como
nos corredores de trafego maritimo dos transportes fluviais;

(c) Nos fundeadouros e zonas de amarragdes sazonais de embarcagdes de recreio (no periodo
em que estiverem estabelecidos);

(d) No interior das docas e marinas de recreio;

(e) A menos de 100 m do acesso a embarcadouros, docas e marinas, bem como de areas
delimitadas de estaleiros de construcdo naval e estabelecimentos de aquicultura;

(f) A menos de 100 m dos pontdes de atracagao, das rampas de varagem, e dos navios fun-
deados;

(9) Amenos de 300 m de cais acostaveis;

(h) No periodo noturno entre o ocaso e o nascer do sol;

(i) Onde ocorram operagdes de dragagem;

(j) Durante o periodo em que ocorram operagdes de scooping;

(k) Durante a época balnear, a menos de 300 m a contar da borda de agua, nas praias de
banhos maritimas;

(I) No parque edlico ao largo de viana do castelo.

(2) Pesca ludica no rio Cavado, acesso a barra e litoral na area do PNLN, ver Figuras n.**8
e 14, dos Apéndices VI e IX, respetivamente:

(a) Na via de acesso a entrada da barra de Esposende;

(b) Nos canais de navegacéao do porto de Esposende;

(c) Nos fundeadouros e zonas de amarragdes sazonais de embarcagdes de recreio (no periodo
em que estiverem estabelecidos);

(d) No interior das docas e marinas de recreio;
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(e) A menos de 100 m do acesso a embarcadouros, docas e marinas, bem como de areas
delimitadas de estaleiros de construgcédo naval e estabelecimentos de aquicultura;

(f) A menos de 100 m dos pontdes de atracagéo, das rampas de varagem, e dos navios fun-
deados;

(g9) Amenos de 300 m de cais acostaveis;

(h) No periodo noturno entre o ocaso e o nascer do sol;

(i) Onde ocorram operagdes de dragagem;

(j) Durante o periodo em que ocorram operagdes de scooping;

(k) Durante a época balnear, a menos de 300 m a contar da borda de agua, nas praias de
banhos maritimas;

(I) No PNLN esta interdita na area de protegao parcial tipo | marinha a pesca ludica em todas
as suas modalidades e na area de protegao parcial tipo | estuarina a pesca ludica em todas as suas
modalidades, exceto a apanha.

e) A pratica da atividade da pesca submarina € expressamente proibida nos seguintes locais:

(1) No interior do porto de Viana do Castelo;

(2) No mar, na area do parque edlico ao largo do porto de Viana do Castelo;

(3) Para além do disposto sobre este assunto na legislagdo em vigor e nos regulamentos da
Autoridade Portuaria, a pratica de mergulho e pesca submarina sao interditas no canal exterior e
no fundeadouro exterior autorizado do porto de Viana do Castelo;

(4) No estuario dos rios Lima e Cavado.

f) No PNLN em toda a area maritima e estuarina.

g) As embarcagdes na pratica da pesca ludica ndo podem impedir as embarcagdes de pesca
de exercerem a sua atividade, nomeadamente quanto as manobras e locais de calagem, distancias
relativamente a outras artes, condigdes gerais de largada e alagem e sistemas de fixagao.

h) Aapanha ludica (manual) no espaco de jurisdicdo da CPVC nao carece de licenga, o que ndo
obsta a que, nos termos da lei, sejam cumpridos os quantitativos de captura, bem como os tama-
nhos minimos, sendo relevante o facto de nao ser permitido o uso de qualquer utensilio de captura.

3 — Mergulho recreativo:

a) Atento ao preceituado no regime juridico aplicado ao mergulho recreativo, designadamente
no artigo 9.° da Lei n.° 24/2013, de 20 de margo, a pratica de mergulho recreativo é vedada, por
razdes de seguranga, nos canais de navegagao, portos e barras.

b) Para efeitos do numero anterior, sdo excegéo as atividades devidamente autorizadas pela
AML e pela Autoridade Portuaria, no ambito do mergulho com fins cientificos, culturais e de limpeza
subaquatica.

¢) Na pratica de mergulho recreativo € obrigatéria a sinalizagdo da atividade, bem como a
documentagéao legalmente exigida para a sua pratica.

d) Antes de cada mergulho, ao mergulhador, assiste o dever de verificar, junto da Capitania
ou da PM, a existéncia de eventuais interdicdes ou outro tipo de restricdes na area onde o mesmo
esta planeado ocorrer.

e) A pratica de mergulho a profundidades superiores a 40 metros far-se-a nos termos do disposto
no Despacho n.° 8086/2013, do Diretor-Geral da Autoridade Maritima, de 4 de junho, publicado no
D/R 2.2 série, n.° 118, de 21 de junho.

f) Por razdes de seguranga, a pratica de mergulho recreativo é interdita nas seguintes zonas:

(1) No estuario dos rios Lima e Cavado, sob jurisdigdo da AML,;

(2) Num raio de uma milha nautica a partir da raiz do molhe norte do porto de Viana do Castelo;
(3) Nas areas de protegao parcial tipo |, dentro do PNLN, o mergulho com escafandro auténomo,

esta sujeito a autorizagédo do ICNB, I. P., nos termos da alinea a) do n.° 3 do artigo 43.° do POPNLN;
(4) Num raio de meia milha nautica da raiz do molhe a norte da foz do rio Cavado.
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4 — Natacao:
a) A pratica de natacdo na area de jurisdigdo da CPVC é proibida:

(1) Nas barras e canais de acesso ao porto de Viana do Castelo e de Esposende, em toda a
zona portuaria de Viana do Castelo, exceto nas praias de banhos descritas em legislagado prépria
e nos locais identificados pelas entidades administrantes;

(2) A mais de 300 metros da linha de costa;

(3) No periodo noturno, entre a hora do pér-do-sol e a hora do nascer do sol;

(4) Com uma visibilidade inferior a 1000 metros.

b) Nas situagdes excecionadas, recomenda-se o seguinte:

(1) Dar preferéncia ao periodo do estofo da maré;

(2) A utilizagao obrigatéria de uma boia de sinalizagdo de cor chamativa para visibilidade com
apito acoplado;

(3) Proximidade da linha de costa, margem do rio ou zonas onde exista um dispositivo de
assisténcia a banhistas e fato térmico adequado a temperatura da agua.

¢) Podem ser consideradas situagdes excecionais, a titulo de evento pontual e circunstan-
ciado, que obrigam a autorizagdo expressa do Capitao do Porto, através da qual sao definidos os
requisitos de seguranca e condicionantes.

5 — Motas de agua, pranchas motorizadas (Jet-skis) ou similares:

a) Durante a época balnear, a utilizagao de motas de agua e pranchas motorizadas (jet ski) ou
similares e a pratica de esqui aquatico (ao conjunto embarcagao-esquiador) sdo proibidas até 300 m
(trezentos metros) da borda de agua, nas praias de banho maritimas. A entrada na zona de banhos
sO é permitida pelos corredores para o efeito demarcados, a velocidade reduzida e suficiente para
0 governo, sendo o trajeto efetuado sempre perpendicularmente a linha da costa. No caso de nao
existirem os referidos corredores, nao é permitido o acesso a praia.

b) E interdita a circulagdo de motas de agua ou similares nas areas de protegéo parcial do
Tipo | (Marinhas), inseridas a area do Parque Natural do Litoral Norte (PNLN), definidas na Figura
n.° 14, do Apéndice X;

c¢) Esta pratica motorizada, no espago de jurisdigdo da CPVC, esta condicionada ao cumpri-
mento das seguintes disposigoes:

(1) S6 podem navegar entre o nascer-do-sol e uma hora antes do p6ér-do-sol;

(2) Os praticantes devem fazer uso de colete de salvagao;

(3) Esta interdita a atividade em caso de emisséo de aviso meteoroldgico laranja pelo Instituto
Portugués do Mar e da Atmosfera, que corresponda a situagao de risco na agitagdo maritima;

(4) Na barra e na area portuaria, esta sujeita a licenciamento do Capitdo do Porto.

6 — Navegacéo de recreio:

a) Para a pratica de desportos nauticos motorizados ou praticados com o auxilio de embarcagao
a motor, sdo consideradas “zonas de banhos” toda a orla maritima e margens, incluindo o areal da
praia das Azenhas de D. Prior (Argagosa) na Meadela; o areal junto a Capela de S&o Lourengo em
Darque; do Coral, na praia Norte, em Viana do Castelo, sendo aplicavel o determinado no Regime
Juridico da Atividade da Nautica de Recreio (aprovado pelo DL n.° 93/2018 de 13 de novembro).

b) Nos termos da alinea k) do artigo 3.° do Regime Juridico da Atividade da Nautica de Recreio,
sdo considerados portos de abrigo o porto de Viana do Castelo e o de Esposende.

c¢) Para efeitos do previsto no artigo 6.° e artigo 8.° do Regime Juridico da Atividade da Nautica
de Recreio, relativamente a classificagdo e utilizagdo das embarcagbes de recreio, as distancias
sdo medidas a partir do Farolim do Molhe Exterior no porto de Viana do Castelo e o extremo do
molhe Norte (ronca) para o de Esposende.
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d) Nao é permitido as embarcagbes de recreio navegar ou fundear nas seguintes areas:

(1) Durante a época balnear, das 09:00h as 20:00h nas zonas de banhos até 300 metros da
linha da costa;

(2) Durante a pratica de esqui aquatico, ao conjunto embarcagado-esquiador, nas zonas de
banhos, até 300 metros da linha de costa;

(3) Durante a época balnear, s6 é autorizada a entrada na zona de banhos das embarcacoes
com arqueagao inferior a 2 toneladas, desde que tenham velas arreadas e/ou os motores parados
e levantados, e dos esquiadores em manobras de abicagem, pelos corredores demarcados para
o efeito. No caso de nao existirem os referidos corredores a travessia da zona de banhos deve ser
feita a velocidade minima e numa diregao perpendicular a praia, fora das zonas concessionadas,
na zona de menor concentragao de banhistas ou onde haja menor perigo para estes;

(4) A menos de 50 metros dos navios fundeados ou atracados, e 100 metros dos navios em
manobra de atracagao ou largada;

(5) Nas areas de protegéao parcial tipo | (Marinhas) do PNLN, n&o é permitido:

(a) A circulacdo de motas de agua ou similares;

(b) A realizagdo de competigcbes desportivas utilizando embarcagées com motor, motas de
agua ou similares.

(6) Na area de protegao parcial tipo | (estuarina) do PNLN, nao é permitido:

(a) A circulagéo de embarcagdes com motor em funcionamento, exceto se em missdes de
socorro ou vigilancia;

(b) A circulagdo de motas de agua ou similares;

(c) A realizagdo de competicbes desportivas utilizando embarca¢gdes com motor, motas de
agua ou similares.

7 — Remo, vela, canoa, caiaque e paddle:

a) Estas atividades s6 podem ser exercidas entre o nascer-do-sol e uma hora antes do por-do-
-sol, com boa visibilidade, devendo ter-se sempre em atengdo a capacidade técnica, experiéncia
e condigao fisica dos praticantes, estando interdita em caso de emissao de aviso meteorolégico
amarelo pelo Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera, que corresponda a situagao de risco na
agitagcdo maritima.

b) As embarcagdes do tipo canoa e caiaque, movidas a remos e registadas como embarcagdes
de recreio, € permitido operar até 1 MN (uma milha nautica) da linha de costa.

c¢) Face a sua baixa capacidade de navegagéo e reduzido sinal de presenga visual (reduzido pon-
tal), ndo devem navegar nos canais de navegacgao de forma a ndo comprometer a manobra de navios
de maior dimensao no porto, nao interferindo com a atividade portuaria e a pesca comercial local.

d) Recomenda-se o uso de colete de salvagao a todos os praticantes.

e) Os praticantes devem transportar uma pequena bandeira cor-de-laranja (com as dimensoées
recomendadas de 50x50 cm), confecionada em material de secagem rapida, para utilizagado como
meio de socorro, recomendando-se a utilizagdo complementar de apito e safety light stick/strob
light & prova de agua ou aparelho de comunicagdo GSM em bolsa estanque.

f) No rio Lima séo autorizadas as praticas do Remo e da Canoagem, a montante da ponte
Eiffel, podendo em casos pontuais (provas/competi¢cdes), ser autorizada a jusante da mesma ponte
até a bacia de rotacédo do Cais Comercial.

g) Para efeitos de treinos/provas em mar, nas modalidades de canoagem, remo e paddle, é
autorizado o percurso entre a ponte Eiffel e a barra, salvaguardando os movimentos portuarios, os
praticantes enverguem colete de salvagdo e naveguem pelo lado norte do canal de navegacgéao.

h) Estas praticas nao deveréao interferir com a atividade da pesca local, nomeadamente a pesca
da Lampreia (no periodo de 01 janeiro a 30 de abril).

i) O Centro de Vela quando em treinos e provas no anteporto e bacia de rotagao dos estaleiros
navais, devera dar o devido resguardo ao movimento de embarcagdes nos acessos aos estaleiros
e porto de pesca.
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8 — Modalidades do surfing:

a) A pratica e o ensino de modalidades de surfing (surf, bodyboard, bodysurf, longboard,
skimboard e stand up paddle) deve atender prioritariamente a seguranga dos seus praticantes e
dos utentes do DPM, sendo obrigatério aos operadores e recomendado aos praticantes individuais
que disponham de seguros que cubram danos préprios e de terceiros.

b) A pratica de modalidades do surfing apenas é permitida com boa visibilidade, entre o nascer
do Sol e uma hora antes do ocaso e em condi¢gdes meteoroldgicas e oceanograficas que permitam
a sua realizagdo em seguranca, estando interdita a atividade em caso de emissao de aviso mete-
oroldgico laranja pelo Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera, que corresponda a situagao de
risco na agitagdo maritima.

¢) O praticante individual reconhecido como profissional ou atleta de alto rendimento destas
modalidades e os praticantes integrados nas atividades licenciadas de ensino dos Agentes de Ani-
magcao Turistica e associagdes/clubes, ficam excluidos da limitagdo imposta no nimero anterior. Para
efeitos de aplicacao do presente Edital, o reconhecimento como profissional consiste na evidéncia
da participagéo em ligas profissionais ou na autorizagao, por parte de autoridade competente, para
0 exercicio da profissao ou atividade profissional e como atleta de alto rendimento traduz-se na
inscrigdo no registo de agentes desportivos de alto rendimento.

d) So é permitido o afastamento da linha de costa até a um maximo cerca de 500 metros da
linha de costa.

e) Na época balnear, s6 sao permitidas estas atividades fora das areas concessionadas, ou
nos corredores dos apoios recreativos estabelecidos para o efeito, ndo devendo colidir com o uso
publico das praias nem com outras atividades devidamente autorizadas.

f) Recomenda-se aos praticantes individuais destas modalidades que antes do inicio da ati-
vidade, informem um familiar ou amigo, em terra, sobre o local e periodo que tencionam estar no
mar, e apds a sua conclusao.

g) Recomenda-se aos praticantes de Stand Up Paddle a utilizagao de equipamento de comu-
nicagdes autbnomo (e.g. telemdvel em bolsa estanque), colete de salvagao (flutuabilidade minima
de 100 N, cumprir com requisitos da norma EN ISO 12402-4/EN 395, ou equivalente) e leash.

h) Nos locais de forte afluéncia balnear, a pratica de skimboard envolve manifesto grau de
perigosidade, pelo que, durante a época balnear, nao € permitida a sua pratica nas frentes de praia
identificadas como zona de banhos.

i) O exercicio da atividade dos operadores licenciados obedece as seguintes regras:

(1) Aformagao é ministrada por treinadores de desporto habilitados, nos termos da Lei n.® 40/2012,
de 28 de agosto, na sua versao atual, ou por estagiarios enquadrados na legislagédo em vigor;
(2) Possui um plano de emergéncia, sempre disponivel no local em que exerce a atividade;

(3) Dispbe de mala de primeiros socorros, sempre acessivel no local em que desempenha a
atividade;

(4) Na agua, cada treinador pode ter a seu cargo até 8 alunos maiores de 12 anos;

(5) Caso a idade dos alunos seja inferior a 12 anos, o racio a observar € de 1 (um) treinador
para um maximo de 4 (quatro) alunos;

(6) Ocorrendo formagao com alunos de idades referidas nos dois pontos anteriores, deve ser
cumprido o racio de 1 (um) treinador por 6 (seis) alunos, nunca excedendo o racio mencionado no
ponto anterior;

(7) Durante as aulas, os alunos e os treinadores envergam lycras com a identificagdo do ope-
rador, apresentando cor diferente entre treinadores e alunos.

9 — Windsurf:

a) SO podem exercer a atividade durante o periodo diurno, até uma hora antes do pér-do-sol,
com boa visibilidade e mar de pequena vaga, até 1 (um) metro, estando interdita a atividade em
caso de emissao de aviso meteorologico amarelo (70 a 90 km/h) pelo IPMA que corresponda a
situacao de risco no vento.
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b) O praticante individual, quando integrado nas atividades de clube ou associagao desportiva,
que possua licenga desportiva da Federagcédo Portuguesa de Vela e que esteja acompanhado por
treinador credenciado, em embarcacao de recreio motorizada, fica excluido da limitagcao imposta
pela anteriormente referida promulgagéo de aviso pelo IPMA.

¢) Os praticantes de windsurf, que utilizem pranchas equipadas com hydrofoils (Wingfoil),
devem fazer uso de capacete e colete de salvacao ou de impacto.

d) Os praticantes que utilizem pranchas insuflaveis devem fazer uso de colete de sal-
vagao.

e) Os praticantes devem transportar uma pequena bandeira cor de laranja (com as dimen-
sdes recomendadas de 50x50 cm), confecionada em material de secagem rapida, para utilizagao
como meio de pedir socorro, recomendando-se a utilizagdo complementar de apito e safety light
stick/strob light a prova de agua ou aparelho de comunicagdo GSM (vulgo telemével) em bolsa
estanque.

f) S6 é permitido o afastamento até 1 milha (1852 metros) da costa. Os praticantes que se
afastem mais de 1000 (mil) metros da costa usardo obrigatoriamente cinto com cabo e gato fixo
a prancha.

g) Durante o periodo da época balnear estabelecida, os praticantes ndo podem exercer a ati-
vidade a menos de 300 metros a contar da borda de agua, nas praias de banhos maritimas e, para
largarem ou abicarem a praia, utilizam obrigatoriamente, os corredores demarcados destinados as
embarcacdes de recreio ou os limites das areas concessionadas.

h) No limite norte da praia do Aquario, do porto de Viana do Castelo, num corredor com
cerca de 20 metros de largura e 100 metros de comprimento, € permitido largar ou abicar a
praia com prancha de windsurf ou wingfoil, para aceder ou regressar do mar, sendo a nave-
gacao efetuada obrigatoriamente no espelho de agua entre o molhe do Cabedelo e as boias
verdes do canal de navegacgéo, boias n.*1, 3 e 5. Sendo expressamente proibido interferir
com banhistas, a atividade da pesca Iudica no molhe do Cabedelo e o movimento portuario
de navios e embarcacgoes.

10 — Kiteboarding:

a) A pratica de Kiteboarding, na area de jurisdicdo da CPVC, so6 é permitida com boa visibilidade,
entre o nascer-do-sol e uma hora antes do seu ocaso, com mar pequena vaga até 1 (um) metro
de altura significativa e até vento forte (forga 7 na escala de Beaufort, 33 nés, 61 km/h, 17 m/s),
estando interdita a atividade em caso de emiss&o de aviso meteoroldgico laranja (91 a 130 km/h)
pelo IPMA, que corresponda a situacao de risco no vento.

b) Os praticantes individuais em treino desportivo ou em trabalhos das sele¢des nacionais da
Federagéo Portuguesa de Vela, os Atletas de Elite de Kiteboarding (AEK) e os praticantes integra-
dos nas atividades licenciadas dos operadores, ficam excluidos da limitacdo imposta no nimero
anterior, com excegao do periodo de pratica da atividade.

c¢) Nao é permitida a pratica de Kiteboarding a menos de 300 metros a contar da borda de
agua, nas praias de banhos maritimas e nos corredores de apoio recreativo de outras modalidades
(nas zonas concessionadas).

d) Na praia do Cabedelo a pratica de kiteboarding é permitida entre a linha de costa e linha
imaginaria que une o farolim do molhe do Cabedelo com a Basilica de Santa Luzia, ver Figura
n.° 11, do Apéndice VIII.

e) Para a vertente kitefoil (qualquer tipo de prancha que navegue com hidrofoil), € obrigatoria a
utilizagcao de capacete, faca de linhas e colete auxiliar de flutuagao (flutuabilidade minima de 50N;
cumprir com requisitos da norma EN ISO 12402-5/EN 393, ou equivalente). Recomenda-se o uso
do mesmo equipamento em todas as outras vertentes ou aquando da utilizagao de prancha que
apenas use fins. Adicionalmente, a todos os praticantes individuais, aconselha-se o uso de um
meio auxiliar de socorro, como por exemplo apito, artefacto luminoso dos tipos Safety Light Stick
e Strob Light, equipamento de comunicag¢des autonomo (e.g. telemével em bolsa estanque) ou
Personal Locator Beacon.
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f) Os praticantes para largarem ou abicarem nas proximidades de areas concessionadas devem
dar o devido resguardo aos limites das areas demarcadas, de forma a ndo colocarem em perigo
os restantes utilizadores, evitando zonas de elevada presenca de banhistas.

g) Os praticantes devem transportar uma pequena bandeira cor de laranja (com as dimen-
sdes recomendadas de 50x50 cm), confecionada em material de secagem rapida, para utilizagao
como meio de pedir socorro, recomendando-se a utilizagdo complementar de apito e safety
light stick/strob light a prova de agua ou aparelho de comunicagédo GSM (vulgo telemoével) em
bolsa estanque.

h) O exercicio da atividade dos operadores licenciados obedece as seguintes regras:

(1) A formagao é ministrada por treinadores de desporto habilitados, nos termos da Lei
n.° 40/2012, de 28 de agosto, na sua versao atual, ou por estagiarios enquadrados na legislagao
em vigor;

(2) Possui um plano de emergéncia, sempre disponivel no local em que exerce a atividade;

(3) Dispde de mala de primeiros socorros, sempre acessivel no local em que desempenha a
atividade;

(4) Cada operador atua com o maximo de 8 (oito) alunos em simultaneo, sendo que o racio
treinador/aluno deve ser preferencialmente de um treinador para dois alunos, nao podendo em
nenhuma situagéo ultrapassar os quatro alunos por treinador;

(5) Cada treinador deve ter com ele um telemével, que permita efetuar chamadas de emer-
géncia, e faca de linhas;

(6) Durante as aulas, os alunos e os treinadores envergam lycras com a identificagao do ope-
rador, apresentando cor diferente entre treinadores e alunos;

(7) Os alunos fazem uso de capacete, auxiliar de flutuagao (flutuabilidade minima de 50 N,
cumprir com requisitos da norma EN ISO 12402-5/EN 393, ou equivalente) e faca de linhas.

i) Dentro do espaco de jurisdigdo da CPVC, as praias onde podera ser efetuado o ensino e a
pratica desportiva das referidas modalidades sao:

(1) Praia da Arda, em Viana do Castelo (a norte da concessao balnear);

(2) Praia do Cabedelo, em Viana do Castelo, ver Figura n.° 12, do Apéndice VIII;

(3) Praia de Ofir, em Esposende (a norte e sul da concesséao balnear);

(4) Fica autorizada a pratica de Kiteboarding no rio Cavado, em frente a estagao salva-vidas
de Esposende, na area situada para sul/sudoeste da linha que passa pelas duas boias de cor
amarela, colocadas a sul do canal de navegagao, com o alinhamento SE/NW nas posi¢cdes GPS
41° 31,86’N/008° 47,15°'W — Montante e 41° 32,04’N/008° 47,23'W — Jusante (Datum WGS 84),
ver Figura n.° 13, do Apéndice IX;

(5) Aentrada/saida dos praticantes de kiteboarding para a referida area, far-se-a pela margem
esquerda do rio Cavado, nao podendo aqueles desenvolver este desporto para fora do espaco
indicado no nimero que antecede.

J) Em todos as circunstancias a pratica de Kiteboarding, onde se inclui o Wingfoil, deve priori-
tariamente atender a segurancga dos utentes do DPM e a seguranga dos seus praticantes.

11 — Coasteering:

a) A pratica destas atividades so6 € permitida a grupos integrados em OAT devidamente regis-
tados no Turismo de Portugal (com RNAAT) e, ocorrendo em reserva natural/zonas protegidas,
sujeita a parecer favoravel do ICNF, mediante as seguintes condicionantes:

(1) A pratica apenas € permitida com boa visibilidade, entre o nascimento do Sol e 1 (uma) hora
antes do ocaso e em condigbes meteoroldgicas e oceanograficas que permitam a sua realizagao
em seguranca, estando interdita a atividade em caso de emiss&o de aviso meteorolégico amarelo
pelo IPMA, que corresponda a situagao de risco na agitagdo maritima ou no vento;
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(2) Existéncia de seguro para a totalidade dos envolvidos que garanta a cobertura da atividade
praticada;

(3) O nimero de participantes por grupo nao pode ser superior a 12 (doze) pessoas, garan-
tindo sempre 1 (um) guia/monitor credenciado, por cada 6 (seis) praticantes, e uma embarcagéo
de apoio, tripulada por elemento legalmente habilitado, que garanta a rapida evacuagéo em caso
de incidente;

(4) Todos os participantes, durante a realizagdo das atividades, devem utilizar equipamentos
individuais de protegdo, designadamente: fato térmico (que permita a necessaria liberdade de
movimentos), equipamento auxiliar de flutuagdo adequado ao peso do utilizador, arnés, calgado
adequado, capacete, bem como material de uso generalizado de seguranga adequado ao percurso
de escalada em terra (cabos e arneses) devidamente homologado;

(5) Todos os elementos que prestam apoio as atividades em concreto, devem estar munidos
com equipamentos/sistema de comunicagao, por forma a serem asseguradas contactos de emer-
géncia, designadamente em situagao de sinistro ou acidente;

(6) Devem ser referenciados pontos de saida de emergéncia a meio do percurso, bem como os
pontos de salto para a agua com altura superior a 2 metros, devendo todos os locais de realizagao
de saltos para a agua terem a adequada profundidade para o efeito;

(7) Deve ser sempre criado um ponto de contacto com alguém que néo esta envolvido na ati-
vidade, informando o inicio da mesma, onde se encontram e previsao de fim, dando novo contacto
do final da atividade.

12 — Embarcacdes de Alta Velocidade (EAV):

a) As EAV que pratiquem a area de jurisdigdo da CPVC estédo obrigadas a cumprir como o
definido no Decreto-Lei n.° 249/90, de 1 de agosto, na sua versao atual.

b) As EAV estao obrigadas a despacho de largada (desembaracgo) nos termos da legislagao
em vigor, sendo ainda obrigadas a:

(1) Informar o Capitdo do Porto, da hora prevista de chegada (ETA) com, pelo menos, 2 (duas)
horas de antecedéncia;

(2) Apresentar ao Capitao do Porto comunicagédo de chegada no prazo maximo de 1 (uma)
hora apds a atracagao;

(3) Permanecer atracadas entre as 21:00 e as 07:00 horas locais, salvo autorizagao expressa,
por escrito, do Capitdo do Porto;

(4) Solicitar ao Capitao de Porto, autorizagdo de saida do porto com, pelo menos, 2 (duas)
horas de antecedéncia.

CAPITULO VI
Diversos
1 — Comunicagao de achado, objeto suspeito:

a) Quem achar ou localizar quaisquer vestigio, bem ou outro indicio, que testemunhe a pre-
seng¢a humana, possuidor de valor historico, artistico ou cientifico, situado no espago de jurisdigao
maritima, fica obrigado a dar conhecimento do achado a AML, a Autoridade Aduaneira, Forgas e
Servigos de Segurancga, ou diretamente a Direcdo-Geral do Patriménio Cultural (DGPC), no prazo
de 48 horas, em conformidade com a Lei n.° 107/2001, de 8 de setembro, e com o Decreto-Lei
n.° 164/97, de 27 de junho, sem prejuizo da responsabilidade civil, criminal ou contraordenacional
a que haja lugar.
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b) Qualquer individuo que, no mar, na orla maritima ou em qualquer outro local sob jurisdigdo
da autoridade maritima encontrar objeto cuja aparéncia apresente indicios que levem a admitir
tratar-se de material de guerra, engenho explosivo ou outro de natureza suspeita, devera:

(1) Abster-se de lhe tocar, direta ou indiretamente, ou de o alar para bordo se o achado for no
rio ou no mar;

(2) Assinalar, se possivel, o local e providenciar, tanto quanto as circunstancias lho permitam,
para que ninguém dele se aproxime;

(3) Comunicar o achado, com a maior brevidade possivel, a AML, ou, se isso n&o for viavel,
a qualquer autoridade militar, forga de seguranga ou autoridade civil, descrevendo o objeto e sua
localizagdo, o melhor que puder.

2 — Cargas, coisas, objetos e valores abandonados:

a) Consideram-se abandonadas as cargas, coisas, objetos ou valores que permanegam na
area de jurisdicdo da AML, sem autorizacédo da entidade competente, ou para além dos periodos
autorizados, e que, apos notificagao do depositante, dono ou consignatario, ou de seu represen-
tante, n&o sejam removidos no prazo fixado.

b) A notificagao referida no numero anterior sera feita pessoalmente ou por outro expediente
que permita obter comprovativo da sua recegao, devendo em caso de desconhecimento da iden-
tidade do proprietario, do consignatario ou de quem o substitua, assim como do seu enderego ou
paradeiro, ser efetuada através de editais afixados nos locais de estilo de acesso publico.

c¢) O proprietario, o consignatario, ou quem os substitua, sdo responsaveis pela remogao,
obrigando-se a pagar a AML a realizagdo desse servigo, se 0 ndo executarem no prazo que lhes
foi fixado para esse efeito.

d) As cargas, coisas, objetos ou valores considerados abandonados e sujeitos a agao fiscal
sao relacionados e entregues as Autoridades Aduaneira com jurisdicdo na area, nos termos da
legislacdo aduaneira em vigor.

3 — Detetores de metais, magnetdmetros, resistivimetros, sonares de varrimento lateral e de
sismica de reflexdo e penetragao:

a) De acordo com o artigo 2.° da Lei n.° 121/1999, de 20 de agosto, conjugado com a alinea g),
do n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 115/2012, de 25 de maio, a utilizagdo de aparelhos de
detegdo aproximada ou remota, para fins de detegdo de bens arqueoldgicos, carece de autorizagao
da DGPC.

b) No espaco de jurisdicdo da CPVC néo € autorizado a utilizagado de tais equipamentos sem
licenciamento daquela entidade.

4 — Operagao de aeronaves convencionais e aeronaves pilotadas remotamente (RPAS)/
DRONES:

a) Na area de jurisdigéo da CPVC, apenas é permitida a amaragem e descolagem de hidroavides/
helicopteros afetos a Autoridade Nacional de Emergéncia e Protegéo Civil (ANEPC) ou entidade
congénere, as quais devem comunicar previamente as suas intengdes a AML.

b) As restantes aeronaves carecem de autorizagdo prévia do Capitdo do Porto, que deve ser
requerida com uma antecedéncia minima de 48 horas.

¢) No pouso e na descolagem das aeronaves, as embarcagdes devem manter um resguardo
a area de operacao das aeronaves superior a 500 m.

d) Na area de jurisdicao da CPVC, é permitida a realizagdo de levantamento aéreo, com
recurso a sistema de aeronave nao tripulada (drone), sendo necessario dispor da correspon-
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dente autorizagao da Autoridade Aeronautica Nacional (AAN) e observar as seguintes condi-
cionantes:

(1) Os voos estao autorizados pela Autoridade Nacional de Aviagao Civil (ANAC) ou cumprem
0s requisitos necessarios para que nao figuem sujeitos a esta autorizagao conforme previsto no
artigo 10.° do Regulamento ANAC n.° 1093/2016, de 24 de novembro, e no Decreto-Lei n.° 58/2018,
de 23 de julho;

(2) Sao cumpridas as disposi¢des constantes na Lei da Protegao de Dados Pessoais, aprovada
pela Lei n.° 67/98, de 26 de outubro e alterada pela Lei n.° 103/2015, de 24 de agosto, bem como
do Regulamento 2016/679, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril;

(3) Que sejam cumpridas as obriga¢des impostas pelo Decreto-Lei n.° 58, de 23 de julho de 2018,
e regulamentagao europeia nomeadamente no artigo 14.° do Regulamento de Execugao (EU) 2019/947,
no que concerne ao registo de operador e seguro de responsabilidade civil, caso aplicavel;

(4) Sao obtidos pareceres e autorizagdes das entidades com responsabilidades administrantes
no territorio;

(5) APM é uma das entidades competentes para fiscalizar o cumprimento destas determina-
¢Oes, nos termos da alinea e) do n.° 1 do artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 10/2004, de 9 de janeiro,
pelo que, tendo em vista o cumprimento das determinacdes estabelecidas pelo Capitdo do Porto,
pode ser imposto policiamento para efeito de fiscalizagao da atividade;

(6) A utilizagao de drones, no espago sob jurisdicdo da CPVC, esta sujeita a prévia autorizagao
do Capitao do Porto, a qual deve ser requerida com uma antecedéncia minima de 72 horas, sendo
o pedido instruido com a seguinte informagao:

(a) Identificagdo do interessado: Nome, NIF/NIPC, morada, numero Cartdo de Cidadao e
validade, naturalidade e contacto;

(b) Informacgéo sobre o drone: Marca, modelo, massa a descolagem, comprovativo de que se
encontra limitado, por firmware a voar apenas em zonas autorizadas;

(c) Informagéao sobre a operagao: area pretendida para o sobrevoo, com indicagao da zona ou
local do(s) voo(s) em coordenadas geograficas Datum WGS84, incluindo raio de acgao, rotas, altura
ou altitude, data, horario e duragao do(s) voo(s), local de origem e destino do(s) voo(s), tipologia
ou finalidade do(s) voo(s);

(d) Comprovativo do registo do operador da UAS (sistema de aeronave nao tripulada) na ANAC
(Autoridade Nacional da Aviagéo Civil), se aplicavel, nos termos do Decreto-Lei n.° 58/2018, de 23
de julho;

(e) Codigo de Identificagdo da UAS a utilizar na captagao de imagens, se aplicavel, nos termos
do Decreto-Lei n.° 58/2018, de 23 de julho;

(f) Comprovativo do seguro de responsabilidade do operador da UAS, se aplicavel, nos termos
do Decreto-Lei n.° 58/2018, de 23 de julho.

5 — Operagdes de scooping:

a) As operagdes de scooping consubstanciam-se no reabastecimento de agua a aeronaves
empenhadas no combate a incéndios florestais sendo que, na area de jurisdigdo da CPVC estao
definidas as seguintes areas que, pelas suas caracteristicas, satisfazem os requisitos operacio-
nais mencionados nas Normas Operacionais Permanentes emitidas pela Autoridade Nacional de
Emergéncia e Protegao Civil (ANEPC), necessarios aquele tipo de operagdes.

(1) Pontos de Scooping em Viana do Castelo (PSVC), ver Figura n.° 9, do Apéndice VII:

(a) PSVCO01 “Barra” — A zona de operagao € a entrada da barra, na Foz do Rio Lima,
segundo o rumo 350 (aproximadamente). No interior do porto o vento esta quase sempre cru-
zado e com muita turbuléncia. A barra esta protegida do vento de NW, mas é curta e tem um
farol e as gruas do estaleiro na saida. Vento normalmente de NW. Posigdo de coordenadas
geograficas (Datum WGS84): 41° 40° 31" N — 008° 50° 18” W. Utilizavel pelas aeronaves anfi-
bias “Canadair” e “Fireboss”;
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(b) PSVCO02 “Porto” — canal de navegagao no Rio Lima a jusante da ponte Eiffel (EN13),
posicéo de coordenadas geograficas (Datum WGS84) 41° 41’ 177 N — 008° 49’ 40” W. Utilizavel
pelas aeronaves anfibias “Canadair” e “Fireboss”;

(c) PSVCO03 “Entre Pontes” — trogo do Rio Lima entre as pontes Santa Luzia (A28) e a Ponte
Eiffel (EN13). Posigado de coordenadas geograficas (Datum WGS 84) 41° 41’ 34" N — 008° 47’ 56”
W. Utilizavel pelas aeronaves anfibias “Canadair” e “Fireboss”.

(2) Posicao de Scooping em Esposende (PSE), ver Figura n.° 10, do Apéndice VI

PSE “Esposende” — o trogo do Rio Cavado centrado na posigéo geografica (Datum WGS 84)
41° 31° 45" N — 008° 47’ 00” W. Deve ser apenas utilizado por aeronaves anfibias “Fireboss”,
requerer um pré-aviso de 90 minutos. Nao utilizavel pelas aeronaves anfibias “Canadair”.

b) Sempre que é ativado um ponto de scooping é suspensa toda a navegacao na area de
operagao.

6 — Cabos e emissarios submarinos:

a) Na zona de Viana do Castelo encontram-se colocados cabos submarinos, estando estabe-
lecida uma zona de protegéo, com as seguintes posigdes geograficas (Datum WGS84), ver Figura
n.° 4, do Apéndice IV.

Posicao Latitude Longitude
A 41° 41,47 N 009° 03,16’ W
B 41° 40,93'N 009° 03,15’ W
o 41° 41,46'N 009° 50,91" W
D 41° 40,92’ N 009° 50,82’ W

b) Na zona a exterior da barra de Viana do Castelo existe um emissario submarino no fundo,
sendo proibido fundear num raio de 0,8 milhas nauticas do extremo sul do molhe exterior, e de 0,5
milhas nauticas do molhe do Cabedelo, ver Figura n.° 3, do Apéndices Il

¢) Nos locais referidos, identificados nos documentos e CN, sdo proibidas todas as atividades
suscetiveis de danificar os cabos e emissarios, tais como fundear, arrastar, rocegar ou utilizar
quaisquer redes ou artes de pesca que atinjam o fundo.

7 — Condicionamento a circulacdo nos molhes exteriores:

a) Por razbes de seguranga e salvaguarda da vida humana € proibida a circulagdo apeada
nos molhes exteriores do porto de Viana do Castelo sempre que a barra esteja condicionada ou
fechada ou se encontrem em vigor avisos de temporal.

b) Mesmo nas situagdes que ndo esteja promulgado nenhum aviso de mau tempo, 0 acesso
apeado aos molhes exteriores so6 pode ser feito sob extremo cuidado e especial atengao ao estado
do mar e seu comportamento nos molhes.

8 — Patrimonio cultural subaquatico:

a) Toda a atividade arqueoldgica, realizada em meio subaquatico, é reconduzida a condigédo
de empreendimento estritamente cientifico e sdo impedidas as praticas destrutivas ou intrusivas
que possam danificar bens culturais subaquaticos e as respetivas zonas envolventes.

b) O patrimonio cultural subaquatico é regulado pela Lei n.° 107/2001, de 8 de setembro, e
pelo Decreto-Lei n.° 164/97, de 27 de junho. Na area de jurisdigdo da CPVC, a realizagéo de tra-
balhos arqueolégicos subaquaticos, dependem obrigatoriamente da autorizagdo da Diregdo-Geral
do Patrimonio Cultural (DGPC) e da AML.
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Apéndice |
Sinais visuais de aviso de mau tempo/barra fechada

Decreto-Lei n.° 283/87, de 25JUL/Despacho VALM DGAM 13/2016, de 21JUL

SINAL N.° FORCA E DIRECAO DO VENTO SINAL DIURNO SINAL NOTURNO

1 VENTO DE FORGA 8 OU SUPERIOR COMEGANDO
NO QUADRANTE NOROESTE (NW)

2 VENTO DE FORGA 8 OU SUPERIOR COMEGANDO
NO QUADRANTE SUDOESTE (SW)

VENTO DE FORGA 8 OU SUPERIOR COMEGANDO
NO QUADRANTE NORDESTE (NE)

4 VENTO DE FORGA 8 OU SUPERIOR COMEGANDO
NO QUADRANTE SUESTE (SE)

5 VENTO DE FORGA 12 DE QUALQUER DIRECAO

-0 (000 |-00- |08 | OO |00

7 VENTO RONDANDO NO SENTIDO DO MOVIMENTO
DOS PONTEIROS DO RELOGIO

VENTO RONDANDO NO SENTIDO DO MOVIMENTO
CONTRARIO AO DOS PONTEIROS DO RELOGIO

BARRA FECHADA

6 VENTO DE FORCA 7 DE QUALQUER DIREGAO +

Figura n.° 1 — Sinais visuais de aviso de mau tempo/barra fechada
Nota. — Mastros de Sinais localizados nas seguintes posi¢cdes (Datum WGS84):

Porto de Viana do Castelo: 41.° 41’ 15" N — 008.° 50’ 14" W;
Porto de Esposende: 41.° 31’ 56" N — 008.° 47’ 03" W.
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SINAIS DE BARRA FECHADA

\/

L

BARRA FECHADA
A TODA A NAVEGACAO

Apéndice Il

Sinais de situa¢ao da barra

BARRA FECHADA A
EMBARCACOES DE COMPRIMENTO
INFERIOR A 30 METROS
FORA-A-FORA

Figura n.° 2 — Sinais de fecho/abertura da Barra
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Apéndice Il

Fundeadouros do porto de Viana do Castelo
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Figura n.° 3 — Fundeadouro exterior do porto de Viana do Castelo

Apéndice IV
Perigos na aproximacao ao porto Viana do Castelo
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Figura n.° 4 — Perigos na aproximagao ao porto de Viana do Castelo
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Apéndice V

Zona interdita de pesca no interior do porto de Viana do Castelo
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Figura n. 5 — Area de pesca profissional proibida (zona tracejada a vermelho)
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Zona interdita de pesca no interior do porto de Esposende

Figura n. 6 — Areas de pesca profissional proibida (assinaladas a vermelho)

Nota. — No rio Cavado, na parte situada a oeste, em frente a estacdo salva-vidas de Esposende (assinalado a
vermelho), é permitida a apanha, quando devidamente licenciada.
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Figura n. 7 — Area de pesca ludica proibida (zona tracejada a vermelho)
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Zona interdita a pesca ludica do porto de Esposende

Figura n.° 8 — Areas de pesca ludica proibida

Nota. — No rio Cavado, na parte situada a oeste, em frente a estagdo salva-vidas de Esposende (assinalado a
vermelho), é permitida a apanha, quando devidamente licenciada.
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Apéndice Vi
Areas de operacdes de scooping

Porto de Viana do Castelo

Figura n.° 9 — Areas de Scooping no porto de Viana do Castelo
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Porto de Esposende

Figura n.° 10 — Area de Scooping no porto de Esposende
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Apéndice VI

Delimitacio praia do Cabedelo

Figura n.° 11 — Delimitacéo praia do Cabedelo
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Praia do Cabedelo

Corredores acesso

Kiteboarding,
Windsurf e emergéncia
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Figura n.° 12 — Ordenamento da praia do Cabedelo
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Apéndice IX

Rio Cavado — zona de kitesurf

Boia Jusante

Boia Jusante

Figura n.° 13 — Zona de Kitesurf no Rio Cavado
Nota. — Coordenadas boias (Datum WGS84):

Boia Jusante: 41.° 32,04'N 008.° 47,23'W
Boia Montante: 41.° 31,86'N 008.° 47,15°'W
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Apéndice X

Areas de protecao tipo I e tipo I — PNLN

(a que se referem os capitulos Il, V, VI)
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Legenda:

D Delimitagdo do PNLN
P Protecdo Parcial do Tipo | (Marinha)

Protecdo Parcial do Tipo Il (Marinha)

Coordenadas dos Vértices das Geometrias
Correspondentes a Zona de Protegao Parcial
do Tipo | (Parte Marinha)

Vértice Latitude Longitude
1 41234'08,91" N 8249'16,31" W
2 41234'16,62" N 8248'49,39" W
3 41233'20,60" N 8248'25,47" W
4 41233'12,99" N 8248'47,79" W
5 41231'31,25"N 8248'22,01" W
6 41°231'43,06" N 8247'56,91" W
7 41231'11,15" N 8247'28,95" W
8 41°230'58,24" N 8247'55,48" W
9 41230'59,42" N 8249'2,79" W
10 41231'12,93" N 8248'39,00" W
11 41230'39,93"N 8248'3,84" W
12 41230'23,66" N 8248'25,30" W
13 41230'10,09" N 8248'4,20" W
14 41230'19,27" N 8247'52,18" W
15 41229'39,40" N 8247'14,93" W
16 41229'30,58" N 8247'27,44" W

Sistema de Referéncia: Hayford-Gauss
Projecdo: Transversa de Mercator

Datum: Lisboa

Figura n.° 14 — Areas de Protegao Tipo | e Tipo Il do PNLN
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